UMOWA

(dalej: ,,Umowa”)

zawarta w Pruszczu Gdanskim w dniu................cevvvvnnnee

pomiedzy:

Energa Wind Service sp. z 0.0. z siedzibg w Gdansku (80-309) przy Al. Grunwaldzkiej 472, wpisang do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000977368, ktérej dokumentacja przechowywana jest
w Sadzie Rejonowym Gdansk-Pétnoc w Gdansku, VIl Wydziat Gospodarczy KRS, NIP 5842819482, z kapitatem zaktadowym
w wysokosci 5.000,00 zt w catosci wptaconym, reprezentowana przez:

zwany dalej ,,Wykonawcg”

Zamawiajacy i Wykonawca dalej facznie zwani ,Stronami”, odrebnie ,Strong”

nastepujacej tresci (dalej ,Umowa”):

DEFINICJE:

Nastepujace okreslenia pisane duzg literg w niniejszej Umowie lub w innym dokumencie opracowanym zgodnie z warunkami
Umowy majq nastepujace znaczenie:

1.

Awaria oznacza uszkodzenie lub nieprawidlowe dziatanie Turbiny Wiatrowej lub dowolnego elementu Turbiny
Wiatrowej;

Btad oznacza wszelkie usterki lub zaktécenia w funkcjonowaniu oraz komunikacji Farmy Wiatrowej, ktére wymagaja
naprawy przez Wykonawcg;

Czas reakcji — czas mierzony od momentu wykrycia przez Wykonawce lub zgtoszenia przez Zamawiajacego Awarii,
Btedu lub Wady do momentu rozpoczecia dziatah serwisowych zmierzajacych do usuniecia Awarii, Btedu lub Wady
przez Dedykowany Personel Wykonawcy;

Czesci zamienne — wszelkie czesci lub komponenty, ktdre moga by¢ zainstalowane na terenie Farmy Wiatrowej w
celu napraw Turbin Wiatrowych;

Dedykowany Personel — zespdt uprawnionych i wykwalifikowanych technikéw serwisu uprawnionych i zdolnych
do prowadzenia prac, w tym napraw w ramach Ustug, kiorzy stale bedg przebywaé na Farmie Wiatrowej w Dni
Robocze oraz pei¢ Dyzury w Dni Robocze i inne dni niz Dni Robocze, zgodnie z postanowieniami Umowy; przy
czym dla poszczegdlnych Farm Wiatrowych, nalezy go rozumie¢ w sposéb nastepujacy:

dla FW Karscino:

Szesciu technikoéw. dysponujacych trzema samochodami serwisowymi, wyposazonymi w zestawy wszelkich
wymaganych do prowadzenia napraw narzedzi i przyrzadéw, do statego pobytu na Farmie Wiatrowej Karécino w Dni
Robocze, zgodnie z ustalonym przez Zamawiajacego harmonogramem pracy; przy czym Zamawiajacy dopuszcza
rotacje wytgcznie 3 0séb, wchodzacych w sktad Dedykowanego Personelu, z zastrzezeniem, Ze osoba delegowana
na zastepstwo bedzie posiadata uprawnienia i kwalifikacje nie gorsze niz Personel, ktory zastepuie;

Wymagane uprawnienia:




e uprawnienia elektryczne SEP E gr. 1 do 30 kV lub wyzsze na stanowisku Eksploataciji lub réwnowazne
wg prawa europejskiego — dotyczy wszystkich 6 0sdb;

e uprawnienia UDT do obstugi podestéw wiszacych i wciggnikéw — dla wszystkich 6 0séb;
e aktualne badania lekarskie — dla wszystkich 6 0séb;
e uprawnienia do pracy na wysokosci powyzej 3 m — dla wszystkich 6 0séb;

e  Szkolenie GWO - full on-shore (working on hights, fire awareness, manual handling, first aid) — dla dla
wszystkich 6 osob;

e  szkolenie / uprawnienia dot. obstugi falownika Loher, SEG oraz systemu komunikacji MITA, pitch —~SSB
(minimum 3 osoby przy statej obstudze serwisowej na obiekcie dodatkowo wyposazone kazda z nich
we wszelkie wymagane narzedzia/materiaty/samochody w tym funkcjonalne oprogramowanie do realizacji
zadan w zakresie wymaganych uprawnien);

Wymagane do$wiadczenie:

e conajmniej 4 osoby przypisane do obiektu posiadajg doswiadczenie w realizacji serwisu turbin wiatrowych
na turbinie MD 70/77 o tacznej ilosci co najmniej 10 sztuk przez okres co najmniej 1 rok miesigcy w
przeciggu ostatnich 10 lat;

e pozostate 2 osoby przypisane do obiektu posiadaja minimum roczne nieprzerwane doswiadczenie w pracy
serwisowej na turbinach minimum 1,5 MW w przeciagu ostatnich 10 lat.

dla FW Parsowek:

Dwdch technikéw dysponujacych co najmniej jednym samochodem serwisowym, wyposazonym w zestawy
wszelkich wymaganych do prowadzenia napraw narzedzi i przyrzadow, ktorzy beda stale przebywali na Farmie lub
w miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego.

Wymagane uprawnienia:

e uprawnienia elektryczne SEP E gr. 1 do 30 kV lub wyzsze na stanowisku Eksploatacji lub rdwnowazne
wg prawa europejskiego — dotyczy wszystkich 2 0sdb;

e uprawnienia UDT do obstugi podestéw wiszacych i weiggnikéw — dla wszystkich 2 osb;
e aktualne badania lekarskie — dla wszystkich 2 0séb;
e uprawnienia do pracy na wysokosci powyzej 3 m — dla wszystkich 2 0séb;

e  Szkolenie GWO - full on-shore (working on hights, fire awareness, manual handling, first aid) — dla dla
wszystkich 2 0sdb;

e  szkolenia - certyfikat Gamesa typu 1. Basic technician, 2. Maintenance technician, 3. Troubleshooter lub
inny tozsamy dokument potwierdzajacy kwalifikacje i wiedze serwisowa na turbinach Gamesa -
przynajmniej 1 pracownik w zespole.

Wymagane do$wiadczenie:

e o najmniej jedna osoba z Dedykowanego Personelu w ciggu ostatnich 5 lat prowadzita serwis turbin
wiatrowych Gamesa o mocy 2,0 MW i powyzej na terenie Europy o tacznej ilosci co najmniej 10 sztuk w
réwnoczesnym czasie, przez nieprzerwany okres 1 rok dla kazdej turbiny, w ramach jednego lub wigcej
projektow.

dla FW Karcino i Myslino:

Dwoéch technikéw dysponujacych co najmniej jednym samochodem serwisowym, wyposazonym w zestawy
wszelkich wymaganych do prowadzenia napraw narzedzi i przyrzadéw, ktorzy bedg rotacyjne — wg wskazania
Zamawiajgcego - przebywali na Farmie Wiatrowej Karcino lub Farmie Wiatrowej Myslino lub w miejscu wskazanym
przez Zamawiajacego.

Wymagane uprawnienia:
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e uprawnienia elektryczne SEP E gr. 1 do 30 kV lub wyzsze na stanowisku Eksploataciji lub réwnowazne
wg prawa europejskiego — dotyczy wszystkich 2 0sdb;

e uprawnienia UDT do obstugi podestéw wiszacych i wciggnikéw — dla wszystkich 2 0séb;
e aktualne badania lekarskie — dla wszystkich 2 oséb;
e uprawnienia do pracy na wysokosci powyzej 3 m — dla wszystkich 2 0séb;

e  Szkolenie GWO - full on-shore (working on hights, fire awareness, manual handling, first aid) — dla dla
wszystkich 2 osob;

e szkolenia — certyfikat Gamesa typu 1. Basic technician, 2. Maintenance technician, 3. Troubleshooter lub
inny tozsamy dokument potwierdzajacy kwalifikacie i wiedze serwisowg na turbinach Gamesa -
przynajmniej 1 pracownik w zespole — dla personelu wykonujgcego zadania na FW Myslino.

Wymagane doswiadczenie:

e cO najmniej jedna osoba z Dedykowanego Personelu bedzie posiadata minimum 2-letnie
doswiadczenie serwisowe:

o dla personelu wykonujacego zadania na FW Myslino na turbinach Gamesa 2 MW lub powyzej,
o dla personelu wykonujacego zadania na FW Karcino na turbinach Vestas 2 MW lub powyze;
przez nieprzerwany okres minimum 1 rok.

Drobne Naprawy - wszelkie naprawy Turbin Wiatrowych, ktore nie wymagajg uzycia dzwigéw samojezdnych,
ciezkiego transportu i ktére nie polegajg na wymianie gtéwnych komponentéw Turbin Wiatrowych, tj. przektadni,
tozyska gtéwnego, generatora, fopaty, falownika. Drobne naprawy obejmujg réwniez montaz czesci zamiennych
koniecznych do takich napraw oraz zaprogramowanie (je$li jest wymagane).

Dyzur oznacza czas od godz. 7:00 do 20:00, w dzien inny niz Dzien Roboczy oraz od godz.: 15:00 do 20:00
w Dzien Roboczy, w ktorym to czasie Wykonawca pozostaje w gotowosci do $wiadczenia Ustug dla Farmy
Wiatrowej, w ilosci dwoch technikéw; zgodnie z grafikiem dyzuréw ustalonym z Zamawiajacym. W czasie petnienia
Dyzuru nie ma konieczno$ci przebywania technikow na Farmie Wiatrowej;

Dzien oznacza dzien kalendarzowy, od godz. 0:00 do godz. 24:00;

Dzierh Roboczy oznacza Dzien, ktory nie jest sobotg lub dniem ustawowo wolnym od pracy w Polsce;
Farma Wiatrowa/FW: oznacza ktorakolwiek z ponizszych farm wiatrowych:

dla FW Karscino:

oznacza Farme Wiatrowag Kar$cino o mocy zainstalowanej 90 MW, skiadajaca sie z 60 Turbin Wiatrowych
Fuhrlander FL MD 77 1,5 MW Zzlokalizowang w miejscowosci Karlino (74-202), powiat biatogardzki,
woj. zachodniopomorskie;

dla FW Parsowek:

oznacza Farme Wiatrowa Parsowek o mocy zainstalowanej 26 MW, skfadajaca sie z 13 Turbin Wiatrowych
Gamesa G90 2 MW, zlokalizowang w miejscowosci Parsowek (74-202) Stacja Energetyczna GPZ,
woj. zachodniopomorskie;

dla FW Karcino i FW Myslino:

oznacza Farme Wiatrowa Karcino o mocy zainstalowanej 54 MW, sktadajacej si¢ z 17 Turbin Wiatrowych Vestas
V90 3,0 MW zlokalizowang w miejscowosci Gtowaczewo 7a (78-133), woj. zachodniopomorskie;

oznacza Farme Wiatrowa Myslino o mocy zainstalowanej 20 MW, sktadajaca sie z 10 Turbin Wiatrowych Gamesa
G97 2,0 MW zlokalizowang w miejscowo$ci Goscino (78-120), woj. zachodniopomorskie;

Gwarancja Jakosci Ustug oznacza gwarancije udzielong przez Wykonawce w zakresie jako$ci Swiadczonych Ustug
na zasadach okreslonych w Umowie;

Informacje Poufne oznaczajg informacje, o ktérych mowa w zatgczniku nr 6 do Umowy;
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Kodeks Cywilny oznacza ustawe z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r.,
poz. 1610 z p6ézn. zm.);

Narzedzia - zestaw ogolnie dostepnych oraz specjalistycznych przyborow i przyrzadéw, potrzebnych personelowi
do wykonywania prac i napraw w tym réwniez dostepnego oprogramowania z mozliwoscig jego zastosowania (dla
FW Karscino dodatkowo zapewnienie prawidtowej komunikacji turbiny z systemem SCADA); przy czym
Zamawiajacy rezerwuje sobie prawo do wskazania Wykonawcy narzedzi i przyrzadéw witasciwych do wykonania
okreslonych napraw i prac

Nominalne Godziny Pracy oznaczajg prace w wymiarze 8 godzin w Dniu Roboczym, w godzinach od 7:00 do 15:00;

Okres Serwisowania okres 24 miesiecy, w ktorym Wykonawca bedzie wykonywat Ustugi, przy czym nalezy liczy¢
w sposob nastepujacy:

dla FW Kars$cino — planowany termin rozpoczecia Okresu Serwisowania od dnia 15.10.2026 .
dla FW Pars6wek — planowany termin rozpoczecia Okresu Serwisowania od dnia 03.03.2027 r.
dla FW Karcino i FW Myslino — planowany termin rozpoczecia Okresu Serwisowania od dnia 01.10.2026 r.

Raport Miesieczny oznacza dokument o takiej nazwie, stanowigcy pisemne sprawozdanie z miesiecznego
wykonywania Ustug przez Wykonawce, sporzadzony w jezyku polskim. Pierwszy Raport Miesieczny zostanie
sporzadzony za okres od dnia rozpoczecia $wiadczenia Ustug na podstawie Umowy do korica pierwszego miesiaca,
w ktorym Wykonawca rozpoczat $wiadczenie Ustug na podstawie Umowy; Ostatni Raport Miesieczny zostanie
sporzadzony za okres od pierwszego dnia ostatniego miesigca, w ktdrym Wykonawca $wiadczyt Ustugi na
podstawie Umowy do ostatniego dnia $wiadczenia Ustug w tym miesigcu.

Wytyczne do sporzadzenia Raportu Miesiecznego okresla Zatacznik nr 3 Do Umowy;

Raport Miesieczny sktadany bedzie Zamawiajacemu do 7-go dnia nastepnego miesigca po miesigcu, ktérego
dotyczy; Zamawiajacy w przeciagu 7 Dni Roboczych zweryfikuje otrzymany Raport Miesigczny i prze$le ewentualne
uwagi Wykonawcy;

Raport Serwisowy (dzienny) — oznacza dokument o takiej nazwie, stanowiacy pisemne sprawozdanie z ¢zynnosci
serwisowych dokonywanych danego Dnia Roboczego, lub tez inny raport, ktéry w oparciu o realizowane dziatania
zostanie przedstawiony przez Zamawiajacego do uzupetnienia, sporzadzony w jezyku polskim, ktory Wykonawca
obowigzany jest dostarcza¢ do korca kazdego Dnia Roboczego oraz zataczy¢ do Raportu Miesiecznego

Serwis lub Serwisowanie - oznacza wszelkie dziatania Wykonawcy, w szczegélno$ci kontrole, przeglady biezace,
sprawdzenia, badania, inspekcje, Drobne Naprawy, wymiane Czesci zamiennych, materiatéw eksploatacyjnych
i elementoéw Turbin Wiatrowych, dostarczonych przez Zamawiajacego oraz ich regulacje lub zaprogramowanie, a
takze inne podejmowane przez Wykonawce Srodki, ktére sq wymagane celem utrzymania Turbin Wiatrowych w
petnej sprawnosci technicznej;

Turbina Wiatrowa/Sitownia - zespdt wzajemnie wspotpracujacych urzadzen technicznych i elementéw
konstrukcyjnych, zaprojektowanych, skonstruowanych i zainstalowanych w celu konwersji energii kinetycznej mas
powietrza na energie elektryczng;

Umowa oznacza niniejszg umowe na ,Serwis/\Wsparcie serwisowe Farm Wiatrowych w prowadzeniu/wsparciu
serwisu turbin wiatrowych, na okres dwoch lat” wraz z zatacznikami;

Ustugi oznaczaja Serwisowanie Turbin Wiatrowych Farmy Wiatrowej oraz czynnosci niezbedne do prawidtowej
realizacji Umowy;

Wada oznacza kazda wade prawna lub fizyczna, w tym materiatowg lub projektowa lub wade wykonania czesci
uzytych do wykonania Turbiny Wiatrowej/Farmy Wiatrowej lub braki iloSciowe takich czesci, jak réwniez kazda wade
wykonania prac objetych Serwisem, z wytaczeniem normalnego zuzycia sie cze$ci i elementdw;

Wymogi Prawa oznaczaja wszelkie przepisy, w tym prawa krajowego (polskiego) powszechnie obowigzujacego jak
i prawa miejscowego (tj. wydawanego przez wojewode i organy administracji rzadowej w wojewddztwie oraz przez
organy wiadzy i administracji samorzadowej) oraz prawa wspdlnotowego (Unii Europejskiej) mogace mieé
zastosowanie do realizacji Umowy zgodnie z obowigzujacym prawem.



25. Wynagrodzenie maksymalne - oznacza catkowite maksymalne wynagrodzenie Wykonawcy netto z tytutu realizacji
Umowy w okresie realizacji Umowy,

§1
PRZEDMIOT UMOWY

1. W zwigzku z przyjeciem przez Zamawiajacego oferty Wykonawcy z dnia stanowigcej t Ztacznik nr 1 do Umowy,
przedtozong w postepowaniu przetargowym o sygnaturze (dalej ,,Oferta”), Wykonawca przyjmuje do wykonania
na rzecz Zamawiajgcego prace polegajace na wykonaniu zadania pod nazwa.:

»Serwis/wsparcie serwisowe farm wiatrowych na 24 miesiace” w zakresie:

e Serwis turbin wiatrowych Farmy Wiatrowej Kar§cino Fuhrlander FL MD 77 - 60 sztuk, na okres
24 miesiecy;*

o  Wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Parsowek w prowadzeniu serwisu turbin wiatrowych Gamesa G90 2
MW - 13 sztuk, na okres 24 miesiecy;*

o  Wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Karcino w prowadzeniu serwisu turbin wiatrowych Vestas V90 3,0
MW - 17 sztuk oraz FW Myslino w prowadzeniu serwisu turbin wiatrowych Gamesa G97 2 MW - 10 sztuk,
na okres 24 miesiecy*

(dalej ,Przedmiot Umowy").

2. Wykonawca zobowigzuje sie $wiadczy¢ Ustugi zgodnie z warunkami i postanowieniami zawartymi w Umowie przez Okres
Serwisowania, tj. okres 24 miesiecy, w sposéb zapewniajacy dotrzymanie udzielonych Gwarancji Jakosci Ustug, wykonaé
Przedmiot Umowy okreslony w § 1 ust. 1, zgodnie z Umowa, oferta Wykonawcy stanowigcg zatacznik nr 1 do Umowy
(dalej ,Oferta”) oraz ,Zakresem zadania” stanowigcymi zatacznik nr 2 do Umowy. Okres Serwisowania liczony jest dla
kazdej Farmy Wiatrowej odrebnie

3. W ramach Przedmiotu Umowy Wykonawca bedzie prowadzit Serwis Turbin Wiatrowych:

3.1.  Na Serwis skladajg sie wszelkie dziatania Wykonawcy, w szczegélno$ci kontrole, przeglady, sprawdzenia, badania,
inspekcje i wymiana czesci i elementéw Turbin Wiatrowych, ktére dostarczy Zamawiajacy oraz ich regulacja, a
takze inne podejmowane przez Wykonawce $rodki, ktore sq wymagane do utrzymania Turbin Wiatrowych aby
mogly plynnie dziata¢ w sposob bezpieczny oraz zapewniajacy ich prawidtowe funkcjonowanie. Szczegdtowy
zakres prac wskazany jest w ,Zakresie zadania” stanowigcym Zataczniki nr 2 do Umowy.

Serwisowanie nalezy przeprowadza¢ w terminach uzgodnionych z Zamawiajacym, kazdorazowo na podstawie
polecenia ustnego lub pisemnego wydanego przez Zamawiajacego. Ustugi serwisowe i przeglady okresowe bedq
prowadzone, w miare mozliwosci, w sposéb minimalizujacy straty Zamawiajacego spowodowane odstawieniem
Sitowni w okresie sprzyjajacych warunkow wietrznych. W zakres Serwisu wchodza, w szczegdlnosci, nastepujace
prace:

3.1.1. $wiadczenie ustugi serwisu Turbin Wiatrowych obejmujacej prowadzenie Drobnych Napraw, w trakcie ktorych
wykorzystywane bedg wytacznie czesci zamienne dostarczane przez Zamawiajgcego;

3.1.2. przeglady okresowe Turbin Wiatrowych zgodnie z zaleceniami producenta i Zamawiajacego (zgodnie z
przekazang przez Zamawiajacego przed rozpoczeciem prac listg kontrolng) oraz harmonogramem
dostarczonym przez Zamawiajacego. Materiaty uzyte w trakcie prowadzenia przegladéw dostarczone bedg
wylgcznie przez Zamawiajacego;

3.1.3. usuwanie Awarii i Btedow wykrytych w trakcie prowadzenia przegladéw Turbin Wiatrowych;

3.1.4. uzupetnianie lub wymienianie materiatdw eksploatacyjnych, dostarczanych przez Zamawiajacego
w szczegolnosci oleju przektadni gtéwnych Turbin Wiatrowych, filtréw, smardw i innych materiatow i czesci
zuzywajacych sig oraz zuzytych;

3.1.5. zbieranie i segregowanie powstatych odpaddw oraz ich dostarczenie we wskazane przez Zamawiajacego
miejsce oraz ich utylizacja zgodzie z Wymogami Prawa;
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3.1.6. zapewnienie Dedykowanego Personelu;

3.1.7. wykonywanie Ustugi, w szczegdlno$ci usuwanie Awarii i Bledow w trakcie Nominalnych Godzin Pracy oraz
w czasie Dyzuru ustalonego w porozumieniu z Zamawiajacym w grafiku dyzuréw;

3.1.8. wsparcie jednostek trzecich, realizujgcych zadania serwisowe na zlecenie Zamawiajacego.

3.2. Wykonawca przekaze Zamawiajacemu szczegdtowe Raporty Serwisowe z danego miesigca jako zatgczniki do
Raportu Miesiecznego za dany miesigc wykonywania Umowy.

Strony zgodnie postanawiaja, iz wramach wynagrodzenia wskazanego w§ 3 ust. 1 Umowy Wykonawca wykona
i dostarczy Raporty Miesieczne oraz Raporty Serwisowe, a takze inne niezbedne dokumenty powstate w zwigzku
z realizacjg Przedmiotu Umowy i bezposrednio z nim zwigzane, np. raporty awaryjne (dalej tacznie
jako ,Dokumentacja”)w wersji elektronicznej na adres e-mail Przedstawiciela Zamawiajacego, wskazanego w § 11 ust. 1.
Dla uniknigcia wszelkich watpliwosci, Dokumentacja nie obejmuje dokumentacji technicznej, procedur, instrukcji pracy oraz
innych dokumentéw, ktorymi Wykonawca postugiwat sie przy realizacji Umowy, a ktérych obowigzek sporzadzenia nie
wynika z Umowy.

Wykonawca potwierdza, ze jest wpisany do Rejestru serwiséw elektrowni wiatrowych UDT i zobowigzuje sie do jego
utrzymania przez caty okres trwania Umowy.
§2
TERMINY

Umowa zostaje zawarta na Okres Serwisowania, tj. na okres 24 miesigcy dla kazdej z Farm Wiatrowych, tj.:

dla FW Karscino — poczawszy od dnia .......................
dla FW Parséwek — poczawszy od dnia .................
dla FW Karcino i FW Myslino - poczawszy od dnia ................

*niepotrzebne skresli¢

WYNAG§RgDZENIE
Strony ustalajg Wynagrodzenie maksymalne w kwocie nie wyzszej niz..............cccvveeiriinneennnes zt netto (stownie:
............................... ), w tym:
1.1 Serwis turbin wiatrowych Farmy Wiatrowej Karscino — nie wigcej niz ..............ee.... zt netto*,
1.2 Wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Parséwek — nie wiecej niz ..........ccoeceevriieenninn z} netto’,
1.3 Wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Karcino oraz FW Myslino — nie wiecej niz ..........ccccvvveennnee zf netto®,

*niepotrzebne skresli¢
powiekszong 0 podatek od towardw i ustug zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

Wynagrodzenie to stanowi cato$¢ kwot naleznych Wykonawcy za realizacje Umowy i obejmuje wszelkie koszty
poniesione przez Wykonawce w zwigzku z Umowa, w tym m.in. za przeniesienie autorskich praw majatkowych
do Dokumentacji oraz petnienie Dyzuréw Zamawiajacy nie gwarantuje, ze suma statych wynagrodzen miesiecznych i
wynagrodzen dodatkowych, o ktorych mowa w ust. 6 i 7 ponizej, osiggnie kwote maksymalng okre$long w zdaniu
pierwszym niniejszego ustepu. W razie gdy Wynagrodzenie maksymalne zostanie osiggnigte (w tym w razie wyczerpania
Wynagrodzenia maksymalnego dla danej Farmy Wiatrowej), Zamawiajacy jest uprawniony do wypowiedzenia Umowy w
trybie natychmiastowym lub jednostronnego zwiekszenia Wynagrodzeni maksymalnego, co wymagac¢ bedzie pisemnego
powiadomienia Wykonawcy, w takiej sytuacji Umowa obowigzuje na dotychczasowych zasadach.

Wynagrodzenie wskazane w nieniniejszej Umowie za wykonanie Ustug obejmuje wszelkie koszty Ustug poniesione przez
Wykonawce, w tym w szczegdlnoSci:

2.1 wynagrodzenie pracownikéw za prace w Nominalnych Godzinach Pracy oraz w ramach Dyzuru, przy czym Strony
do 28-go kazdego miesigca ustalg grafik godzin pracy i Dyzuréw w nadchodzacym miesigcu;
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2.2 koszty personelu, w tym wszelkie dodatkowe koszty (m.in. zwigzane z dojazdami, pobytem personelu, noclegiem,
wyzywieniem, zakwaterowaniem),

2.3 koszty sprzetu, narzedzi, urzadzen i wyposazenia niezbednego do realizacji Umowy.

State wynagrodzenie miesieczne za nalezyte wykonanie przez Wykonawce Ustug w Nominalnych Godzinach Pracy
zgodnie z Umowag jest ptatne miesiecznie w kwocie:

3.1 za serwis turbin wiatrowych Farmy Wiatrowej Karscino - .....cceeevvevniiininns ztim-c netto*,
3.2 za wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Parsowek - ........cooevviiiinnnes ztim-c netto*,
3.3 za wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Karcino oraz FW MySIino — .......coceevvnnnnennns ztim-c netto*,

*niepotrzebne skresli¢

powiekszonej o podatek od towaréw i ustug zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.State wynagrodzenie
miesieczne, okreslone w ust 3 powyzej, obejmuje poza wykonaniem przez Wykonawce Ustug w Nominalnych Godzinach
Pracy, wykonywanie Ustug poza wyznaczonymi Nominalnymi Godzinami Pracy w nastepujacym limicie:

4.1 dla serwisu turbin wiatrowych Farmy Wiatrowej Karscino - do .......... roboczogodzin w miesigcu’®,

4.2 dla wsparcia obstugi Farmy Wiatrowej Parsowek - do .......... roboczogodzin w miesigcu’,

4.3 dla wsparcia obstugi Farmy Wiatrowej Karcino oraz FW My$lino - do .......... roboczogodzin w miesigcu*.
*niepotrzebne skresli¢

Wynagrodzenie miesieczne, okreslone w ust. 3 powyzej obejmuije takze pozostawanie Wykonawcy w gotowosci w czasie
Dyzuréw, niezaleznie od ilosci roboczogodzin takiego pozostawania w gotowosci w czasie Dyzuréw. W przypadku
podejmowania przez Wykonawce w czasie Dyzurdw innych czynnosci niz pozostawanie w gotowosci do $wiadczenia
Ustug zastosowanie ma § 3 ust. 6i 7.

Wykonawcy przystuguje dodatkowe wynagrodzenie za wykonywanie przez Wykonawce Ustug poza wyznaczonymi
Nominalnymi Godzinami Pracy, po przekroczeniu limitu wskazanego w ust. 4 powyzej, w kwocie:

6.1 dla serwisu turbin wiatrowych Farmy Wiatrowej Karscino - ................ zHroboczogodzing za osobe netto*;
6.2 dla wsparcia obstugi Farmy Wiatrowej Parséwek — ................ ztlroboczogodzine za osobe netto*;
6.3 dla wsparcia obstugi Farmy Wiatrowej Karcino oraz FW Myslino - ................ ztroboczogodzing za osobe netto*,

*niepotrzebne skresli¢

powiekszonej o podatek od towaréw i ustug zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, w przypadku realizacji Ustug
poza wyznaczonymi godzinami pracy w Dni Robocze, z zastrzezeniem ust. 4 i 5 powyzej.

Wykonawcy przystuguje dodatkowe wynagrodzenie za wykonywanie przez Wykonawce Ustug poza wyznaczonymi
Nominalnymi Godzinami Pracy, po przekroczeniu limitu wskazanego w ust. 4 powyzej, w kwocie:

7.1 dla serwisu turbin wiatrowych Farmy Wiatrowej Karscino - ................ zHroboczogodzing za osobe netto*;
7.2 dla wsparcia obstugi Farmy Wiatrowej Parsowek — ................ ztlroboczogodzine za osobe netto*;
7.3 dla wsparcia obstugi Farmy Wiatrowej Karcino oraz FW Myslino - ................ ztroboczogodzine za osobe netto*,

*niepotrzebne skresli¢

powiekszonej o podatek od towardw i ustug zgodnie z obowiazujgcymi przepisami prawa, w przypadku realizacji Ustug
w weekendy (soboty i niedziele) oraz inne dni ustawowo wolne od pracy w Polsce, z zastrzezeniem ust. 4 i 5 powyzej.

Okresem rozliczeniowym dla wynagrodzenia miesiecznego i wynagrodzen dodatkowych jest miesigc kalendarzowy.

Podstawg wystawienia faktury VAT za $wiadczenie ustug na dang Farme Wiatrowg jest zatwierdzenie, przez
Przedstawiciela Zamawiajacego, wskazanego w § 11 ust. 1 Umowy, Raportu Miesiecznego bez uwag.

Zasady ptatno$ci okreslone sa w Ogolnych Postanowieniach Umownych pkt Il stanowigcych zatacznik nr 6 do Umowy.
Wymagania w zakresie statusu podatnika VAT Wykonawcy okreslone sg w Ogolnych Postanowieniach Umownych pkt
VIII stanowigcych zatacznik nr 3 do Umowy.
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Z dniem od ktérego Wykonawca zostanie zobowigzany do wystawiania i udostepnienia Zamawiajacemu faktur
ustrukturyzowanych przy uzyciu Krajowego Systemu e-Faktur (dalej: KSeF) na podstawie przepiséw ustawy z dnia 11
marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (dalej: ustawa o VAT) zastosowanie bedg mialy zapisy dot. Zasad
wystawiania i otrzymywania faktur — Krajowy System e-Faktur (KSeF) wskazane w Ogoinych Postanowieniach
Umownych pkt VII stanowigcych zatacznik nr 3 do Umowy i od tego dnia bedg miaty pierwszenstwo w przypadku
rozbieznosci z innymi postanowieniami niniejszej umowy.

§4
OBOWIAZKI ZAMAWIAJACEGO

Zamawiajacy zapewni Wykonawcy peten dostep do Farmy Wiatrowej w celu wykonania Ustug. Dostep obejmuje dostep
do terenu Farmy Wiatrowej, do kazdych drzwi wiezy Turbiny Wiatrowej, a takze do kazdej z Turbin Wiatrowych iich
bezposredniego sasiedztwa na terenie Farmy Wiatrowej objetych Przedmiotem Umowy.

Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za brak dostepnosci do Farmy Wiatrowej, spowodowany Sita Wyzszg,
dziataniem lub zaniechaniem Wykonawcy lub podmiotéw dziatajacych na jego rzecz lub, za ktérych dziatanie i
zaniechanie ponosi odpowiedzialno$¢ Wykonawca, jak réwniez dziataniem lub zaniechaniem innych podmiotéw za
ktérych zachowania Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialno$ci.

Zamawiajacy zobowigzuje sie uzyskac i utrzymywa¢ w mocy odpowiednie zezwolenia i pozwolenia wymagane do
eksploatacji Farmy Wiatrowej oraz niezbedne do wykonywania przez Wykonawce jego obowigzkéw wynikajacych z
Umowy. Obowigzek, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim nie dotyczy zezwolen i pozwolen, ktére Wykonawca illub
osoby zatrudnione przez niego lub wspétpracujace z nim powinny uzyska¢ w celu spetnienia warunkéw wymaganych do
nalezytego wykonania Umowy.

Zamawiajacy zapewni Wykonawcy materiaty eksploatacyjne i czgsci zamienne dla prowadzenia przegladdw i napraw
Turbin Wiatrowych.

Zamawiajacy wskaze miejsce sktadowania odpadéw. Wykonawca ma prawo sktadowac jedynie odpady powstate
w ramach wykonywania Ustug.

Zamawiajacy zapewni na terenie Farmy Wiatrowej miejsce do przebywania Dedykowanego Personelu Wykonawcy oraz
dostep dla Dedykowanego Personelu Wykonawcy do wezta sanitarnego na terenie Farmy Wiatrowe;.

Zamawiajacy do 28-go dnia kazdego miesigca ustali grafik Dyzuréw w nastepnym miesigcu.

Zamawiajacy moze zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa wyznaczy¢ pracownikéw Wykonawcy do petnienia funkcji
dopuszczajacego i kierujgcego zespotem zgodnie z zapisami polecen na prace wystawionych przez uprawnionych
pracownikow Zamawiajacego lub zgodnie z zatwierdzonymi przez Zamawiajacego instrukcjami eksploatacii, przy czym
Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do udziatu w realizacji Przedmiotu Umowy .

§5
OBOWIAZKI WYKONAWCY

. Do obowigzkéw Wykonawcy w ramach Przedmiotu Umowy i wynagrodzenia, wskazanego w § 3 ust. 1 Umowy,

w szczegoinosci nalezy:

1.1. wykonywanie Ustugi zgodnie z postanowieniami Umowy, w sposob profesjonalny i nalezyty, zgodnie z najnowszymi
dostepnymi technologiami, majacymi zastosowanie do Turbiny Wiatrowej;

1.2. w trakcie wykonywania Ustug - odpowiedzialno$¢ za organizacje bezpiecznej pracy przy urzadzeniach
elektroenergetycznych, jakimi sg Turbiny Wiatrowe oraz rozdzielnice, zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa,
aw szczegdlnosci wyznaczenie pracownika w funkcji kierujgcego zespotem, ktdry odpowiedzialny bedzie za
przygotowanie miejsca pracy, dopuszczenie do pracy i bezpieczne prowadzenie prac, zgodnie z zapisami polecen
na prace wystawionych przez uprawnionych pracownikdw Zamawiajacego lub zgodnie z zatwierdzonymi przez
Zamawiajacego instrukcjami eksploatacji (z zastrzezeniem obowigzku, wynikajacego z Rozdziatu 3. Pkt. 3.1.1.
ppkt)14) ,Instrukcja Organizacji Bezpiecznej Pracy przy urzadzeniach energetycznych”.



1.3. wykonywanie Ustugi, zachowujac zgodno$¢ z Wymogami Prawa, wytycznymi Zamawiajacego oraz regulacjami
dotyczacymi realizacji Ustug na terenie Rzeczpospolitej Polskiej (wtaczajac ich aktualizacje i wewnetrzne procedury
Zamawiajacego, obowigzujace na obiekcie) w tym:

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.
1.34.

1.3.5.

1.3.6.

1.3.7.

1.3.8.

dotozenie wszelkich staran, aby nie emitowa¢ zadnego rodzaju zanieczyszczen w miejscu, w ktorym
wykonywane sg Ustugi. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za negatywne nastepstwa zanieczyszczen
wyemitowanych przez Wykonawce i wspdtpracownikdw oraz poniesie koszt usuniecia tych nastepstw;

zebranie wszelkich odpadéw powstatych w zwigzku z realizacjg prac wykonywanych w ramach Przedmiotu
Umowy oraz dostarczenie ich we wskazane przez Zamawiajacego miejsce w odpowiedni sposéb, zgodnie
z Wymogami Prawa, w szczegdlnosci w zakresie ochrony Srodowiska;

sprawdzanie i konserwacja wszelkich oznaczen dotyczacych bezpieczenstwa;

przejecie na siebie obowigzkow wytwércy odpaddw powstatych wskutek przeprowadzonych przez siebie
Ustug, w tym prac oraz ich usuniecie, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa;

dla FW Karscino - przejecie obowigzkéw wytwércy odpadéw oraz ich usuniecie zgodnie z
obowiazujacymi Wymogami Prawa;

*niepotrzebne skresli¢

przedstawienie kopii Kart Przekazania Odpadéw powstatych podczas wykonywania przez siebie prac
najpozniej do miesigca po kazdym odbiorze odpadow;

w przypadku dostarczenia przez Wykonawce substancji chemicznych opracowanie i przed rozpoczeciem
prac dostarczenie Przedstawicielowi Zamawiajacego wskazanego w § 11 ust. 1 Umowy wykazu substancji
niebezpiecznych oraz aktualnych kart charakterystyki tych substancji, jesli zakres prac wymaga ich uzycia.
W przypadku uzycia innych substancji niz zadeklarowane, zobowigzany jest do uzupetienia
przekazanego wykazu. Karty charakterystyki musza by¢ dostepne w miejscu, gdzie znajdujg sie takie
substancje;

usuniecie niewykorzystanych substancji chemicznych i odpaddw powstatych wskutek prowadzonych przez
siebie prac w ramach Przedmiotu Umowy, zgodnie z obowigzujacymi przepisami;

ponoszenie odpowiedzialnosci za szkody $rodowiskowe, ktdre moga wystapi¢ wskutek prowadzenia prac
przez Wykonawce i poniesienie kosztéw ich usunigcia;

1.4. przyjecie do stosowania i przestrzeganie zapisow ujetych w dokumencie ,Instrukcja Organizacji Bezpiecznej Pracy
przy urzadzeniach energetycznych®, zapoznanie z zasadami i wymaganiami ujetymi tym dokumencie
dedykowanych pracownikéw oraz podwykonawcow i ich personel, realizujgcy prace na Farmach Wiatrowych.
Wykonawca zapewnia, ze bedzie realizowaé Ustugi w sposdb, ktéry ograniczy hatas oraz ucigzliwos¢ dla sasiednich
nieruchomosci. Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody w zakresie drdg, straty plonéw lub innych szkod
wyrzadzonych w trakcie dostepu lub korzystania z nich w zwigzku z wykonywaniem Umowy oraz koszt ich
naprawienia;

1.5. w przypadku realizacji prac przy wykorzystaniu dostepu teleinformatycznego - do dostosowania sie do warunkow
polityki cyberbezpieczenstwa obowigzujacej w Grupie ORLEN.

. Wykonawca zobowigzuje sie do niezwtocznego zawiadomienia Przedstawiciela Zamawiajacego o wykrytych Wadach,
Btedach i Awariach, ale nie pozniej niz w terminie 24 godzin od daty ich wykrycia.

. Wykonawca zobowigzuije sie do nastepujacego czasu reakcji na wykrytg przez siebie lub zgtoszong przez Zamawiajacego
Awarie, Btad lub Wade, odpowiednio:

3.1. —dla FW Karscino:

3.1.1.
3.1.2

niezwlocznie, maksymalnie 20 min. — w trakcie Nominalnych Godzin Pracy;

1 h - poza Nominalnymi Godzinami Pracy;

3.2. dla FW Parsowek:

3.2.1.

15 min — w trakcie Nominalnych Godzin Pracy
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1.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

3.2.2. 1 h-poza Nominalnymi Godzinami Pracy
3.3. dla FW Karcino | FW Myslino:

3.3.1. 0,5 h—w trakcie Nominalnych Godzin Pracy

3.3.2. 1 h-poza Nominalnymi Godzinami Pracy

Wykonawca zapewni przez caty Okres Serwisowania utrzymanie wszelkich wymaganych petnomocnictw, gwarancii
finansowych oraz ochrony ubezpieczeniowej wymaganej Umowg i Wymogami Prawa.

Wykonawca dysponuje personelem (wtasnym lub wspdtpracownikami) porozumiewajacym sie w jezyku polskim zdolnym
do nalezytego wykonywania Ustug, w szczegdinosci Dedykowany Personel Wykonawcy lub wspdtpracownicy wykonujacy
Ustugi posiadajg niezbedne dos$wiadczenie oraz uprawnienia przewidziane Wymogami Prawa oraz sg ubezpieczeni
od odpowiedzialno$ci cywilnej. Wykonawca jest obowigzany wyposazy¢ swoich serwisantéw (pracownikow i
wspdtpracownikdw) w takie narzedzia i sprzet, ktdre sg niezbedne do $wiadczenia Ustug.

Wykonawca do realizacji zadania zapewni dostepnos¢ Dedykowanego Personelu do statego $wiadczenia Ustug na
Farmach. Wszelkie zmiany w sktadzie os6b dedykowanych do prowadzenia Serwisu moga by¢ przeprowadzone wytgcznie
za pisemna zgodq przedstawiciela Zamawiajacego wskazanego w § 11 ust 1 Umowy, przy czym Zamawiajacy dopuszcza
rotacje wytacznie do jednego pracownika, z 0sdb wchodzacych w sktad Dedykowanego Personelu, z zastrzezeniem, ze
osoba delegowana na zastepstwo bedzie posiadata doSwiadczenie, uprawnienia i kwalifikacje nie gorsze niz Personel,
ktéry zastepuje. Wykonawca zobowigzany jest przediozy¢ wymagane dokumenty do weryfikacji przedstawicielowi
Zamawiajacego.

Wykonawca zapewni do realizacji Przedmiotu Umowy Dedykowany Personel, tj. zespoty skiadajace sie z osdb
posiadajacych okreslone w pkt. 6 Definicji doSwiadczenie i aktualne na caly czas trwania Umowy uprawnienia,
upowazaniajace je do realizacji Ustug. Personel Wykonawcy wyposazony bedzie w niezbedne wyposazenie i narzedzia
do realizacji Umowy a wszystkie urzadzenia pomiarowo-kontrolne, ktére bedg wykorzystywane w realizacji prac objetych
Przedmiotem Umowy, bedg posiadaty aktualne certyfikaty/Swiadectwa legalizacji uprawniajace do ich wykorzystania.
Jednoczes$nie Wykonawca zobowigzuje sie do udostepnienia na kazde zadnie Zamawiajacego o$wiadczen i dokumentéw,
potwierdzajacych spetnianie opisanych w niniejszym ustepie wymogow.

Wykonawca zobowigzuje si¢ do dostarczania Zamawiajacemu Raportéw Miesiecznych z wykonywanych Ustug.

W trakcie realizacji Umowy Wykonawca nie moze powierza¢ podwykonawcom wykonywania cato$ci badz czesci prac, bez
kazdorazowej uprzedniej pisemnej, pod rygorem niewaznosci, zgody Zamawiajacego.

W przypadku zamiaru skorzystania z podwykonawcow, Wykonawca zobowigzany jest do przedstawienia Zamawiajacemu
wraz z wnioskiem o zgode, danych podwykonawcy, umowy Wykonawcy z podwykonawca lub jej projektu, wraz z
zakresem, cze$cig dokumentaciji dotyczacg wykonania robdt okre$lonych w tej umowie lub projekcie oraz o$wiadczeniem,
dotyczacym skierowania do prac wykwalifikowanego personelu, posiadajacego odpowiednie uprawnienia i doswiadczenie.

Powierzenie realizacji zadan podwykonawcom nie bedzie w zaden sposob skutkowaé powiekszeniem kwoty
wynagrodzenia Wykonawcy, ponad kwote okreslong w Umowie, zgodnie z § 3 Umowy.

Wykonawca za dziatania i zaniechania podwykonawcdw oraz dalszych podwykonawcéw odpowiada jak za swoje wiasne.
Wykonawca zobowigzany jest zapewni¢ wtasciwg koordynacje robot powierzonych poszczegélinym podwykonawcom.

Z zastrzezeniem przepisdw obowigzujacego prawa, Wykonawca ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ z tytutu wszelkich
roszczen wynikajacych z uméw z podwykonawcami.

Powierzenie zadan do realizacji podwykonawcom, bez kazdorazowej pisemnej zgody Zamawiajacego, traktowane bedzie
jako razace naruszenie obowigzkow wynikajacych z zawartej Umowy.

Personel Wykonawcy i podwykonawcdw zaangazowany do realizacji Umowy musi posiada¢ nalezyte kwalifikacje,
do$wiadczenie, wiedze i umiejetnosci oraz uprawnienia zawodowe wymagane dla wykonywania okreslonych funkcji lub
rodzajéw prac niezbednych przy jej wykonaniu, w tym réwniez do wykonania Dokumentaciji.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia kontroli uprawnieri personelu Wykonawcy i podwykonawcow,
jak réwniez legalnoSci zatrudnienia wszystkich oséb znajdujacych sie na obiekcie Zamawiajacego, a w przypadku
stwierdzenia nieprawidtowo$ci, w tym naruszenia przez pracownika lub podwykonawce przepiséw prawa powszechnie
obowigzujgcego, przepisdw wewnetrznych Zamawiajacego do ktorych przestrzegania zobowigzany jest Wykonawca lub
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19.

zasad BHP, réwniez nakazania opuszczenia terenu robot, czego ewentualne konsekwencje bedzie ponosit wytacznie
Wykonawca.

. Wykonawca zobowigzany jest do wykonania wszystkich prac zgodnie z zasadami wiedzy technicznej, obowigzujacymi

normami i przepisami, instrukcjami i wymaganiami BHP oraz warunkami organizacji bezpiecznej pracy na obiekcie,
obowigzujacymi u Zamawiajacego oraz IRIESD, dokumentacjg techniczno-ruchowg i eksploatacyjng urzadzen.

Dodatkowo dla FW Karscino:

19.1. Wykonawca zobowigzuje sie do dostarczenia i posadowienia kontenera socjalno-biurowego (w miejscu
wyznaczonym na terenie stacji elektroenergetyczne 110kV - GPZ) i przygotowania go do wykorzystania przez
pracownikéw Wykonawcy przy realizacji zadan okreslonych Umowa. Wykonawca podpisze wtasng umowe na odbior
odpadéw w komunalnych. Zamawiajacy zapewnia dostep do sanitariatéw w budynku socjalnym na terenie stacji GPZ

19.2. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo uczestniczenia w pracach objetych umowa poprzez oddelegowanie
pracownikéw Zamawiajacego badz oddelegowanie pracownikdéw swojego podwykonawcy. Prace realizowane przy
wspdtudziale pracownika wyznaczonego przez Zamawiajacego sq realizowane pod kierunkiem i odpowiedzialnoscig
Wykonawcy.

19.3. Zamawiajacy w przypadku uczestnictwa pracownika przez niego wyznaczonego /oddelegowanego zobowigzany jest
zapewnic jego odpowiednie przeszkolenie adekwatne do rodzaju prac, przy ktdrych biedzie on uczestniczyt.

19.4. Zamawiajacy zastrzega prawo do bezposredniego nadzoru nad realizacjg prac w tym bezposredniej weryfikaciji prac
na miejscu realizowanych przez Wykonawce.

§6
ODBIOR SWIADCZONYCH USLUG

Ustugi $wiadczone w danym miesigcu dla danej Farmy Wiatrowej bedg odebrane na podstawie zatwierdzenia bez uwag
przez Przedstawiciela Zamawiajacego wskazanego w § 11 ust. 1 Umowy, Raportu Miesiecznego dotyczacego danej
Farmy Wiatrowej.

Odbior Ustug odbeda sie wedtug nastepujacych zasad:\

2.1. Odbiér Ustug realizowanych w danym miesigcu nastapi z udziatem oséb wskazanych w §11 ust. 1 Umowy lub
ewentualnie takze innych osdb upowaznionych, o ktérych mowa w § 11 ust. 3 Umowy.

2.2. W celu zapewnienia skutecznosci przeprowadzonych czynno$ci odbioru, uczestnicy odbioru, przed przystapieniem
do wiasciwych czynno$ci majg obowigzek sprawdzi¢ umocowanie drugiej Strony.

2.3. Z odbioru Ustug zostanie sporzadzony Raport Miesieczny, ktdry powinien by¢ podpisany przez osoby wskazane w
§ 11 ust. 1 Umowy lub ewentualnie takze inne osoby upowaznione, o ktérych mowa w § 11 ust. 3 Umowy.

2.4. Raport Miesieczny skladany bedzie Zamawiajacemu do 7-go dnia nastepnego miesigca po miesigcu, ktérego
dotyczy;

2.5. Zamawiajacy w przeciagu 7 Dni Roboczych zweryfikuje otrzymany Raport Miesieczny i go zaakceptuije lub przesle
ewentualne uwagi Wykonawcy, ktére Wykonawca bedzie musiat uwzgledni¢ niezwlocznie, ale nie pozniej niz w
terminie 3 Dni Roboczych, w ktorym to terminie Wykonawca zobowigzany bedzie przesta¢ poprawiony Raport
Miesieczny, a Zamawiajacy w przeciagu 3 Dni Roboczych zweryfikuje otrzymany poprawiony Raport Miesieczny i
go zaakceptuje lub przesle ewentualne uwagi Wykonawcy.

2.6. W razie przestania przez Zamawiajacego dalszych uwag do Raportu Miesiecznego, procedure powtarza sie do
skutku az do akceptacji przez Zamawiajacego Raportu Miesiecznego bez uwag i zastrzezen. Raport Miesieczny
zaakceptowany przez Zamawiajacego bez uwag i zastrzezen stanowi podstawe wystawienia faktury przez
Wykonawce.

§7
GWARANCJA JAKOSCI

Wykonawca udziela Gwarancji Jako$ci Ustug na okres 24 miesiecy, poczawszy od daty wykonania danej Ustugi zgodnie
z Raportem Miesiecznym i zapewnia, ze Ustugi bedg wolne od Wad.
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Zamawiajacy, moze przeprowadzi¢ kontrole Turbiny Wiatrowej na wiasny koszt w dowolnym momencie w trakcie trwania
Okresu Serwisowania. Jezeli Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca nie wykonat poprawnie i w peinym zakresie Ustug, lub
nie usungt Wad, moze zawiadomi¢ Wykonawce o wszelkich Ustugach wymagajacych naprawy najpdzniej do 30 dni od
dnia uptywu Okresu Serwisowania. Wykonawca, najszybciej jak to mozliwe ale nie pdzniej niz w terminie 7 dni, usunie
Wady lub dokona naprawy. W razie braku usunigcia przez Wykonawce Wad zgodnie ze zdaniem poprzednim,
Zamawiajacy bedzie uprawniony do ich usuniecia samodzielnie lub zlecenia ich usuniecia podmiotowi trzeciemu na koszt
i ryzyko Wykonawcy

Niezaleznie od roszczeh Zamawiajacego o usuniecie Wady, Zamawiajgcemu przystuguje roszczenie o naprawienie
szkody spowodowanej Wada.

W przypadku sporu pomiedzy Stronami Zamawiajacy moze zleci¢ niezalezna ekspertyze, ktora potwierdzi rzeczywisty
stan techniczny urzadzenia/ uktadu objetego ww. ekspertyza. W przypadku, w ktdrym ekspertyza potwierdzi stan zgodnie
Z przypuszczeniami Zamawiajacego koszty za wykonanie ww. ekspertyzy pokryje Wykonawca. Koszty jw. Zostang odjete
od wynagrodzenia miesiecznego poprzez dokonane przez Zamawiajgcego potracenie, ktdre nie bedzie wymagato
dodatkowej zgody Wykonawcy.

W przypadku stwierdzenia, ze nienalezyte wykonanie ustugi miato wptyw na uszkodzenie urzadzen/czesci zamiennych
Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia urzadzen/czesci o takich samych parametrach na wiasny koszt.
Wykonawca udzieli dodatkowej gwaranciji i rekojmi na te urzadzenia i czesci, ktére zostang wymienione lub naprawione
podczas okresu gwarancyjnego, jednak nie dtuzej, niz 24miesiecy od daty podpisania protokotu odbioru.

Okres gwarancji ulega odpowiedniemu wydtuzeniu o czas usunigcia wad i usterek. Termin gwarancji biegnie na nowo od
chwili zakoAczenia naprawy gwarancyjnej i odbioru prac gwarancyjnych przez Zamawiajacego potwierdzonych
stosownym protokotem.

§8
ZASADY ODPOWIEDZIALNOSCI | KARY UMOWNE

Wykonawca odpowiada za niewykonanie lub niewtasciwe wykonanie Umowy na zasadach okre$lonych w przepisach
Kodeksu Cywilnego, w zakresie straty bezposrednio poniesione;.

Kary umowne, okreslone w Umowie, przystugujq Zamawiajacemu w przypadkach okre$lonych w Umowie, niezaleznie od
faktu poniesienia szkody i jej wysokosSci.

W przypadku, gdy kara umowna nie pokryje poniesionej szkody, Zamawiajacy ma prawo zadaC odszkodowania
uzupetniajacego na zasadach ogdlnych wynikajacych z Kodeksu Cywilnego,

Za kazde opdznienie w podjeciu $wiadczenia Ustugi, w tym op6znienie czasu reakcji na Awarie, Btad lub Wade na
zasadach okreslonych w § 5 ust. 4, Wykonawcy zostanie naliczona kara w wysoko$ci 400,00 zt netto za kazdg rozpoczeta
godzine opdznienia.

Za niezapewnienie, bez zgody Zamawiajacego, Dedykowanego Personelu na Farmie Wiatrowej Wykonawca zostanie
obcigzony karg w wysoko$ci 2000,00 zt netto za Dzien Roboczy za kazda brakujacg osobe z Dedykowanego Personelu
oraz karg w wysokosci 1000,00 zt netto za trzeci i kazdy nastepny dzief roboczy za niezapewnienie samochodu
serwisowego bez zgody Zamawiajacego.

Za realizacje prac na Farmie Wiatrowej prowadzonych niezgodnie z posiadanymi kwalifikacjami i wiedza, ktéra
przyczynita sie do opdznienia lub wstrzymania prac okreslonych Umowa kwote w wysokosSci réwnoznacznej z wielko$cig
utraconego przychodu z Turbiny Wiatrowej, na ktdrej nastapity ww. opdznienia. Wielkos¢ utraty produkcji Turbiny
Wiatrowej obliczone bedzie na podstawie Sredniej produkcji Farmy Wiatrowej.

Za niestosowanie w trakcie prac i napraw wskazanych przez Zamawiajacego narzedzi lub brak aktualnych Swiadectw
wzorcowania narzedzi, ktére tego wymagaja, Wykonawca zostanie obcigzony karg w wysokosci 2000,00 zt netto/
zdarzenie.

Za niestosowanie przez Personel Wykonawcy w trakcie prac i napraw zasad bezpieczehstwa (brak kasku, uprzezy,
odpowiedniego obuwia, brak waznych certyfikatéw sprzetu zabezpieczajacego lub waznych uprawnien i badan lekarskich
personelu), Wykonawca zostanie obcigzony karg w wysoko$ci 4000,00 zt/ netto zdarzenie.
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1.

Za nieprzestrzeganie przez Wykonawce, Personel Wykonawcy, podwykonawce lub jego personel, postanowien i zasad
wskazanych w ,Instrukcji Organizacji Bezpiecznej Pracy przy urzadzeniach energetycznych”, Wykonawca zostanie
obcigzony karg w wysokosci 100,000 zt netto/zdarzenie.

Z tytutu nienalezytego wykonywania lub niewykonania Umowy w terminie wskazanym przez Zamawiajacego, Wykonawca
zostanie obcigzony karg w wysokosci 1000,00 zt netto / za kazdy kolejny Dzier zwioki.

Naliczone kary umowne Zamawiajacy ma prawo potraci¢ z wynagrodzenia Wykonawcy.

§9
ROZWIAZANIE UMOWY

. Kazda ze Stron ma prawo rozwigza¢ Umowe w drodze jednostronnego wypowiedzenia bez podania przyczyn z

zachowaniem trzymiesiecznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego.

W przypadku, gdy Wykonawca przerwat, z przyczyn lezacych po jego stronie, realizacje Przedmiotu Umowy i przerwa
tatrwa dtuzej niz 5 Dni, Zamawiajacemu, po uprzednim wezwaniu Wykonawcy i wyznaczenia mu dodatkowego
odpowiedniego terminu do usunigcia naruszenia, przystuguje prawo do natychmiastowego rozwigzania Umowy, bez
zachowania terminu wypowiedzenia. W przypadku ponownego przerwania przez Wykonawce, z przyczyn lezacych po
jego stronie, realizacji Przedmiotu Umowy na czas diuzszy niz 5 Dni, Zamawiajgcemu przystuguje prawo
do natychmiastowego rozwigzania Umowy, bez zachowania terminu wypowiedzenia, bez konieczno$ci wyznaczenia
Wykonawcy dodatkowego terminu do usuniecia naruszenia. Postanowienia niniejszego punktu nie naruszajg uprawnien
Zamawiajacego wynikajacych z przepisow obowigzujacego prawa, dotyczacych wypowiadania $wiadczonych na rzecz
Zamawiajacego ustug.

Zamawiajacy ma prawo rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, bez zachowania okresu wypowiedzenia w w
przypadku trzykrotnego naliczenia kary umownej za:

3.1. niedopetnienie przez Wykonawce obowigzku dotyczacego stosowania odpowiednich narzedzi;
3.2. niestosowanie si¢ przez personel Wykonawcy do zasada bezpiecznego prowadzenia prac.

Zamawiajacy moze rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, bez okresu wypowiedzenia, z powodu razacego
naruszenia warunkow Umowy przez Wykonawce w przypadku i na zasadach okreslonych w §10 ust 2 Umowy, jak réwniez
w przypadku niedopetnienia obowigzku wniesienia Gwarancji Nalezytego Wykonania, zgodnie z § 15

Ztozenie oswiadczenia o rozwigzaniu Umowy powinno nastapi¢ w formie pisemnej (pod rygorem niewazno$ci) i powinno
zawiera¢ uzasadnienie faktyczne pod rygorem niewazno$ci takiego oswiadczenia.

W przypadku rozwigzania Umowy, Wykonawca niezwtocznie po doreczeniu mu pisemnego oswiadczenia Zamawiajacego
0 rozwigzaniu Umowy, a w przypadku rozwigzania Umowy przez Wykonawce, niezwtocznie po doreczeniu
Zamawiajacemu o$wiadczenia o rozwigzaniu Umowy, powstrzyma si¢ od wykonywania Umowy.

Strony dokonajg rozliczenia wytacznie uzasadnionych, bezpo$rednich, realnych kosztow i naktadéw poniesionych
i udowodnionych przez kazdg ze Stron zwigzanych ze $wiadczeniem Ustug, pomniejszonych o naliczone kary umowne i
zajete zabezpieczenia.

§10
UPRAWNIENIA ZAMAWIAJACEGO WYNIKAJACE Z NIENALEZYTEGO WYKONYWANIA
USLUG PRZEZ WYKONAWCE

. Jezeli Wykonawca nienalezycie realizuje Ustugi wynikajace z Umowy, ma obowigzek powtorzy¢ wykonane Ustugi i usunaé

Wady lub dokona¢ napraw w odpowiednim terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego, w zakresie objetym Ustugami
na wiasny koszt.

Jezeli Wykonawca nadal, po powtdrnym wykonaniu Ustugi zgodnie z ust. 1 powyzej nienalezycie realizuje swoje obowigzki
wynikajace z Umowy lub nie usunie Wad w odpowiednim czasie wskazanym w pisemnym wezwaniu przez
Zamawiajacego, Zamawiajacy bedzie miat prawo:

2.1. zleci¢ wykonanie zastepcze Ustug przez wybrany przez Zamawiajacego podmiot, ktéry usunie Wady lub wykona
Ustugi na koszt i ryzyko Wykonawcy, bez dodatkowego wezwania Wykonawcy w tym zakresie, lub



2.2. wstrzymac platnos¢ faktury za kolejny okres, do czasu prawidtowego wykonania Ustugi lub usuniecia Wad,
potwierdzonych pisemnym protokotem podpisanym przez przedstawicieli Zamawiajacego i Wykonawcy lub

2.3. rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym z powodu razacego naruszenia warunkdéw Umowy przez
Wykonawce.
§11
PRZEDSTAWICIELE STRON
Do wykonania Przedmiotu Umowy Strony wyznaczajg swoich przedstawicieli

1.1. Przedstawiciel Zamawiajacego:

111, FWKarscino: ........cooovvveviiieiiiiieen, tel o e-mail: ....cooiiiniiins
1.1.2. FWParsowek: ..........ccooovvevriviiiiiiein, tel oo e-mail: ....cooiiiniiins
1.1.3. FWKarcino: ........ccoovvvivviiiiiiiiiecn, tel o e-mail: ...ooooeiiiiiiine
114, FWMYSINO: ..ovvvvee e, tel o, e-mail: ....oooveeeiiinin
1.2, Przedstawiciel Wykonawey: ...........ccccovvvveniiiininnennn, tel o e-mail: ...ooooiiiiie

2. Strony o$wiadczajg, iz osoby, oktorych mowa wust. 1, sq umocowane przez Strony do dokonywania czynnosci

1.

zwigzanych z realizacjg Przedmiotu Umowy, nie sg natomiast samodzielnie uprawnione do zmiany Umowy, zaciggania
zobowigzan, ani rozporzadzania prawem w imieniu Stron, chyba Ze co innego bedzie wynika¢ z zasad reprezentacji dane;
Strony lub osoby te bedg posiada¢ do tego stosowne upowaznienie. Zmiana przedstawiciela lub wyznaczenie kolejnych
przedstawicieli nie stanowi zmiany Umowy i wymaga jedynie pisemnego o$wiadczenia ztozonego drugiej Stronie.

Kazda ze Stron moze w kazdym czasie zastapi¢ swojego Przedstawiciela lub ustanowi¢ dodatkowego Przedstawiciela do
spraw z okreslonego zakresu wykonywania Umowy w drodze pisemnego zawiadomienia przekazanego drugiej Stronie.
Zmiana Przedstawiciela Strony lub ustanowienie dodatkowego Przedstawiciela wywiera skutek wzgledem drugiej Strony
z poczatkiem pierwszego Dnia Roboczego nastepujacego bezposrednio po Dniu doreczenia zawiadomienia i nie wymaga
zmiany Umowy pisemnym aneksem.

§12
AUTORSKIE PRAWA MAJATKOWE

W ramach wynagrodzenia ustalonego w Umowie, Wykonawca, w sytuacji powstania utworu, w rozumieniu prawa
autorskiego. przenosi na Zamawiajacego z chwilg przekazania danego utworu, bezterminowo i na zasadzie wytgcznosci,
autorskie prawa majgtkowe oraz udziela zezwolenia na wykonywanie praw zaleznych do wszelkiej dokumentacii
powstatej w ramach wykonania Umowy, (dalej w niniejszym paragrafie ,Utwor”), na nastepujacych polach eksploatacii
w rozumieniu przepiséw ustawy o Prawie autorskim i prawach pokrewnych:

1.1. w zakresie utrwalania izwielokrotniania Utworu - wytwarzanie dowolnej ilosci egzemplarzy Utworu technika
drukarska, kserograficzna, fotograficzng wszystkimi technikami reprograficznymi, zapisu magnetycznego, technika,
cyfrowa, wykonywanie skanow;

1.2. w zakresie przechowywania i przekazywania Utworu - wprowadzanie Utworu do pamieci komputerow lub urzadzen
podobnych, przesytanie Utworu sieciami wewnetrznymi i z wykorzystaniem Internetu;

1.3.  w zakresie obrotu oryginatem lub egzemplarzami, na ktérych Utwér utrwalono - wprowadzanie do obrotu, sprzedaz,
uzyczanie, najem, udostepnianie na innych podstawach;

1.4. w zakresie korzystania z Utworu oraz z oryginatéw lub egzemplarzy, na ktérych Utwér utrwalono:

1.4.1. przedstawianie i postugiwanie sie¢ Utworem w celu wszczecia postepowan prowadzonych na podstawie
przepisdw prawa i w postepowaniach prowadzonych na podstawie przepiséw prawa,

1.4.2. wykorzystanie catosci lub czeSci Utworu do dalszych opracowan, w materiatach reklamowych,
szkoleniowych, sprawozdawczych, informacyjnych i winnych materiatach zwigzanych z dziatalno$cig
Zamawiajgcego, bez dodatkowej zgody Wykonawcy,



1.4.3. opracowywanie Utworu, wtym dokonywanie zmian Utworu bez dodatkowej zgody Wykonawcy,
z zaznaczeniem tresci pierwotnej Utworu,

1.4.4. wykorzystanie w dziatalnosci gospodarczej Zamawiajacego W zwigzku z eksploatacjg, remontami
i modernizacjq obiektéw Zamawiajacego bez dodatkowej zgody Wykonawcy,

Jednocze$nie, wramach wynagrodzenia okre$lonego w Umowie, Wykonawca udziela Zamawiajacemu zezwolenie
do wykonywania praw zaleznych do Utworu, bez dodatkowej zgody Wykonawcy, na polach eksploatacji opisanych
w ust. 1 powyzej. W ramach zezwolenia, o ktdrym mowa w zdaniu pierwszym, Zamawiajacy moze m.in. wykona¢ lub
Zleci¢ osobie posiadajacej odpowiednie uprawnienia techniczne/architektoniczne/budowlane zmiane, modyfikacje badz
opracowanie Utworu na potrzeby przeprowadzenia prac modernizacyjnych, adaptacyjnych i remontowych obiektu lub
inne potrzeby zwigzane z dziatalno$ciqg Zamawiajacego. Zamawiajacy jest uprawniony do udzielania dalszych zezwolen
do wykonywania praw zaleznych.

W ramach wynagrodzenia okreslonego w Umowie Wykonawca udziela Zamawiajacemu zezwolert do wykorzystania
Utworu w czeéci lub cato$ci, do dokonywania jego zmian i adaptacji oraz faczenia z innymi dzietami.

W ramach wynagrodzenia okreslonego w § 3 ust. 1 Umowy Wykonawca przenosi na Zamawiajgcego takze wtasno$é
nosnikéw, na ktérych wykonano i przekazano Utwor.

Prawa nabyte Umowa moga zosta¢ przeniesione na osoby trzecie bez koniecznosci uzyskiwania zgody Wykonawcy oraz
bez koniecznoSci uiszczania  Wykonawcy  jakiegokolwiek  wynagrodzenia ponad to wskazane w
§ 3ust. 1 Umowy.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych do Utworu nastepuje w dniu jego przyjecia przez Zamawiajacego, zgodnie
z § 6 Umowy, przy czym Wykonawca zezwala Zamawiajacemu, w ramach wynagrodzenia przewidzianego w Umowie,
na korzystanie z Utworu celem jego weryfikaciji, przed dniem przyjecia.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych, o ktérych mowa wust. 1, oraz prawa zezwalania na wykonywanie,
rozporzadzanie i korzystanie z zaleznego prawa autorskiego nie jest ograniczone ani czasowo, ani terytorialnie, tzn.
odnosi sie do terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak i do terytoriéw innych panstw.

Strony zgodnie o$wiadczaja, iz ich intencjq jest przeniesienie przez Wykonawce na Zamawiajacego catosci autorskich
praw majatkowych do Utworu (w tym praw zaleznych) na polach eksploatacii, ktére sg lub okazg sie niezbedne dla
Zamawiajacego, wzwigzku z czym Strony postanawiajg, ze jezeli okaze sie, iz postanowienia Umowy nie bedq
wystarczajace dla przeniesienia catosci autorskich praw majatkowych do Utworu (w tym praw zaleznych) na polach
eksploataciji, ktdre sq lub okazg sie niezbedne dla Zamawiajacego, wowczas Wykonawca, w terminie nie dtuzszym niz
14 dni oddnia otrzymania wezwania od Zamawiajgcego, przeniesie na Zamawiajgcego, bez dodatkowego
wynagrodzenia z tego tytutu, autorskie prawa majatkowe do Utworu (w tym prawa zalezne) na tych polach eksploatacji,
na jakich zazada tego Zamawiajacy oraz, ze Wykonawca nie bedzie dochodzit od Zamawiajacego jakichkolwiek roszczen
z tytutu naruszenia praw autorskich do Utworu. Wykonawca o$wiadcza takze, ze zrzeka sie wszelkich ewentualnych
roszczen, ktére mogtyby mu przystugiwaé wzgledem Zamawiajacego z tego tytutu i owiadcza, iz nie bedzie w zaden
sposob dochodzit takich roszczen.

Wykonawca zobowigzuje sie takze, ze zadna z osdb bedacych twoérca (wspottwdreg) Utworu, nie bedzie wykonywaé
wobec Zamawiajacego, jego nastepcow prawnych lub innych podmiotéw, ktérym Zamawiajacy udostepni ktorykolwiek
z elementéw tej dokumentaciji, przystugujacych jej praw osobistych, w szczegdinosci osobistych praw autorskich.
Wykonawca zapewnia, iz kazdy ztworcow (wspottworcdw) na zadanie Zamawiajacego ztozy bezposrednio wobec
Zamawiajgcego pisemne oswiadczenie o rezygnacji z wykonywania powyzej opisanych praw.

§13
SILA WYZSZA

Strony nie beda ponosi¢ odpowiedzialnodci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie postanowieri Umowy
w przypadku wystapienia sytuacji sity wyzszej (,Sita Wyzsza”).

Strona, u ktérej wystapity okolicznosci Sity WyZzszej, bezzwiocznie zawiadomi drugg Strone na piSmie o jej zaistnieniu
i przyczynach oraz dotozy wszelkich staran, aby w terminie do 10 dni od daty zawiadomienia przedstawi¢ drugiej Stronie
dokumentacje, ktdra wyjasnia nature i przyczyny zaistniatej Sity WyZzszej oraz jej przewidywany termin zakoriczenia
w takim zakresie, w jakim jest ona mozliwie osiggalna, pod rygorem utraty mozliwo$ci powotywania sie na Site Wyzsza.
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Dla potrzeb Umowy Sita Wyzsza oznacza zdarzenie nagte i nieprzewidywalne, bedace poza kontrolg Strony,
wystepujace po zawarciu Umowy przez obie Strony, uniemozliwiajace wykonanie przez Strone obowigzkéw
wynikajacych z Umowy, nieobejmujace winy wiasnej Strony lub braku jej nalezytej staranno$ci. Takie zdarzenia mogg
obejmowaé w szczegdlnosci: katastrofy naturalne, wojny, rewolucje, epidemie, ogtoszone strajki generalne w odno$nych
gateziach przemystu, natozone embarga, oficjalne decyzje organéw wiadzy i administraciji publiczne;.

W zwigzku z zaistnieniem Sity Wyzszej termin realizacji Umowy wydluza sie o czas trwania Sity Wyzszej,
z zastrzezeniem, ze w przypadku, gdy z uwagi na zdarzenie Sity Wyzszej, Wykonawca opdznia sie z wykonaniem
Przedmiotu Umowy o 30 dni w stosunku do terminu przewidzianego w § 2 Umowy, Zamawiajacy bedzie uprawniony do
odstapienia w terminie kolejnych 30 dni liczonych od dnia wystapienia podstawy do odstapienia od Umowy.

Sita Wyzsza nie obejmuje awarii technicznych, normalnego zuzycia maszyn lub awarii sprzetu, a takze strajkow
Personelu Wykonawcy.

§14
UBEZPIECZENIE

Wykonawca potwierdza, iz posiada wazne polisy ubezpieczeniowe z tytutu ryzyka zwigzanego z prowadzong przez niego
dziatalnoscia, w tym w szczegdlnosci dziatalnoscig zwigzang z Przedmiotem Umowy na sume ubezpieczenia nie nizszq
niz maksymalna taczna warto$¢ wynagrodzenia, wskazana w § 3 ust. 1 Umowy.

Na jeden i na wszystkie wypadki ubezpieczeniowe dla ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej deliktowej i
kontraktowej, przy franszyzie redukcyjnej nie wyzszej niz 10 000,00 zt lub 10% warto$ci odszkodowania lub 10% wartoSci
odszkodowania i nie wyzszej niz 10 000,00 zt.

Wykonawca przekaze Zamawiajacemu kopie polis/Tuméw ubezpieczeniowych (lub innych dokumentéw potwierdzajacych
zawarcie takich Umoéw) dotyczace ryzyka odpowiedzialnosci cywilnej w terminie 10 dni od zawarcia Umowy oraz w
przypadku uzyskania nowych polis’uméw lub przediuzenia dotychczasowych, kopie tych dokumentéw (lub innych
dokumentow potwierdzajacych zawarcie takich Umdw) w terminie 14 dni od ich zawarcia.

Okres trwania polis ubezpieczeniowych nie moze by¢ krétszy niz okres obowigzywania Umowy.

W przypadku niedostarczenia przez Wykonawce ktéregokolwiek z dokumentéw wskazanych w ust. 2. w terminach
okreslonych w ust. 2 , Zamawiajacy uprawniony bedzie do zawarcia odpowiedniej umowy ubezpieczenia, na sume
ubezpieczenia co najmniej rowng kwocie wskazanej w ust. 1, ktorej koszty pokryje Wykonawca i bedg one potracone z
faktury bez koniecznosci uzyskania zgody Wykonawcy.

§15
ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

. Ustala si¢ taczne zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy (,Gwarancja Nalezytego Wykonania”) w wysokosci
5% Wynagrodzenia maksymalnego (netto), tj. kwote .......................... zZtotych (stownie: ........cooiiiiiinnn,
zZlotych).

. W terminie do 14 dni od daty zawarcia Umowy Wykonawca wniesie ustalong w ust. 1 niniejszego paragrafu Gwarancje
Nalezytego Wykonania w formie wskazanej w ust 4 ponize;.

. W przypadku nie dotrzymania przez Wykonawce terminu, wskazanego w ust. 2 powyzej, Zamawiajacy ma prawo
do odmowy zawarcia Umowy, a w przypadku jej zawarcia do rozwigzania Umowy odpowiednio zgodnie z zapisami § 9
w terminie 30 dni od jej zawarcia lub do zatrzymania cze$ci wynagrodzenia, o ktérym mowa § 3 ust. 1 do wysokosci
Gwarancji Nalezytego Wykonania, o ktérej mowa w ust. 1 powyzej. Zatrzymanie ptatnosci nie stanowi uchybienia
w terminie zapfaty i nie uprawnia Wykonawcy do naliczenia odsetek ustawowych. W przypadku gdy Wykonawca po
zatrzymaniu wynagrodzenia, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, wniesie Gwarancje Nalezytego Wykonania, spetniajacq
wymogi stawiane w § 15, Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy nalezne wynagrodzenie w terminie 14 dni od dnia otrzymania
przez Zamawiajacego Gwarancji Nalezytego Wykonania.

. Gwarancja Nalezytego Wykonania moze by¢ wniesiona wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku nastepujacych
formach:

4.1. pienigdzu;

4.2. gwarancjach bankowych;



10.

1.

4.3. gwarancjach ubezpieczeniowych.

W trakcie realizacji Umowy Wykonawca, za zgodgq Zamawiajacego, wyrazong w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci, moze dokona¢ zmiany formy Gwarancji Nalezytego Wykonania na jedng lub kilka form, o ktérych mowa
w ust. 4. powyzej. Zmiana formy Gwarancji Nalezytego Wykonania jest dokonywana z zachowaniem ciggtosci Gwarancji
Nalezytego Wykonania i bez zmniejszenia jego wysokosci.

W przypadku wniesienia Gwaranciji Nalezytego Wykonania w pienigdzu Wykonawca wptaca przelewem na nastepujacy
rachunek bankowy Zamawiajacego: w Banku PKO Bank Polski S.A. numer konta 86 1020 1026 0000 1502 0525 6344
z dopiskiem ,Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy Nr.........ccccvvvvvvvveeeiiieennns

Gwarancja Nalezytego Wykonania winna by¢ nieodwotalna i bezwarunkowa, pfatna na pierwsze Zzadanie,
bez koniecznosci uzyskania akceptacji Wykonawcy. Gwarancja Nalezytego Wykonania w formie, o ktérej mowa w ust. 4
pkt. 4.3. i 4.4. powyzej, powinna zosta¢ wniesiona przez renomowany bank lub renomowane towarzystwo ubezpieczen,
a jej tre$¢ powinna zosta¢ uprzednio zaakceptowana przez Zamawiajgcego.

Gwarancje Nalezytego Wykonania wniesiong w pienigdzu Zamawiajacy przechowuje na oprocentowanym rachunku
bankowym. Zamawiajacy zwraca Gwarancje Nalezytego Wykonania wniesiong w pienigdzu z odsetkami wynikajacymi
zumowy rachunku bankowego, na ktdrym pienigdze byly przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego
rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pienigdzy na rachunek bankowy Wykonawcy.

Na wniosek Wykonawcy, Zamawiajacy zwraca 100% warto$ci Gwarancji Nalezytego Wykonania w terminie 30 dni od daty
dokonania przez Strony odbioru koricowego Umowy ostatniej Farmy Wiatrowej objetej jej przedmiotem.

Wzér gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej stanowi Zatacznik nr 5 do Umowy — Wz6r Zabezpieczenia. Dopuszcza sie
odstepstwa od tresci przedstawionego wzoru, na podstawie uprzedniej, pisemnej pod rygorem niewazno$ci, zgody
Zamawiajacego.

Wykonawca jest zobowigzany, bez odrebnego wezwania, utrzymywac zabezpieczenie przez caly okres trwania Umowy,
w szczegdlnosci w przypadku przediuzenia terminu jej wykonania. Zabezpieczenie bedzie odpowiednio przediuzone
i wniesione Zamawiajacemu nie pdzniej niz na 20 dni przed uptywem dotychczasowego terminu realizacji Przedmiotu
Umowy. Uchybienie powyzszemu upowaznia Zamawiajgcego do ustanowienia zabezpieczenia poprzez zaspokojenie sie
z wniesionego zabezpieczenia albo potracenia wynagrodzenia Wykonawcy w wysoko$ci réwnej kwocie wymaganego
zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy.

§16
POSTANOWIENIA KONCOWE

Strony o$wiadczajg, ze sq czynnymi podatnikami podatku VAT identyfikujgcymi sie numerami NIP wskazanymi
w komparycji Umowy, nie korzystajacymi ze zwolnienia od podatku na podstawie art. 113 ust. 19 ustawy o podatku od
towaréw i ustug. W przypadku wystapienia zmiany w statusie podatnika VAT, kazda ze Stron zobowigzuje sie
do poinformowania drugiej Strony w momencie wystapienia zmiany

Wykonawca, bedacy czynnym podatnikiem VAT, o$wiadcza, ze w przypadku transakcji, ktdrych wartos¢ wynosi
co najmniej 15.000 zt rachunek bankowy, na ktéry bytyby dokonywane ptatnosci zgodnie z umowg, bedzie widniat
w wykazie, o ktorym mowa w art. 96b ust. 1 ustawy o podatku od towarow i ustug (tzw. biata lista VAT, wykaz podatnikdw
VAT).

Wykonawca nie moze przenie$¢ praw i obowigzkoéw wynikajacych z Umowy na inny podmiot, bez uprzedniej pisemnej,
pod rygorem niewaznosci, zgody Zamawiajacego. Wykonawca wyraza zgode na przeniesienie przez Zamawiajacego
praw lub obowigzkéw wynikajacych z Umowy na inny podmiot z Grupy Kapitatowej Energa.

Wykonawcy nie wolno dokona¢ cesji przystugujacych mu wobec Zamawiajacego wierzytelnosci wynikajacych z Umowy,
bez uprzedniej pisemnej, pod rygorem niewaznosci, zgody Zamawiajgcego.

Wszelkie o$wiadczenia woli i wiedzy Wykonawcy zwigzane z Umowa, dla swej wazno$ci wymagajg zachowania formy
pisemnej, w tym w szczegdlnosci wszelkie zmiany Umowy wymagajg formy pisemnego aneksu podpisanego przez
Strony, pod rygorem niewaznosci.

Strony zobowigzujg sie do kazdorazowego informowania o zmianie swoich danych adresowych lub identyfikacyjnych,
conajmniej na7 dni przed planowang zmiang danych adresowych lub niezwlocznie po zaistnieniu zmian
identyfikacyjnych.
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W przypadku braku powiadomienia o zmianie danych adresowych, korespondencje wystang na adres wskazany
w Umowie, traktuje sie jako doreczong z chwila, w ktérej druga Strona mogta dang korespondencije otrzymac i zapoznaé
sie zjej trescig. Chwila, o ktérej mowa w zdaniu poprzednim moze by¢ zamieszczenie przez pracownika poczty
na kopercie adnotacji 0 awizowaniu przesytki, wyprowadzeniu sie adresata lub innej podobnej. Korespondencje wystang,
drogq elektroniczng uwaza sie za doreczong z chwilg, gdy zostanie ona wprowadzona do $rodka komunikacji
elektronicznej na wskazany przez Strony adres e-mail i wprowadzenie tej wiadomosci zostanie potwierdzone przez
serwer poczty elektronicznej adresata.

Przez dzien roboczy Strony uznajg kazdy dzien przypadajacy od poniedziatku do piatku z wyjatkiem dni ustawowo
wolnych od pracy w Polsce oraz dni wolnych od pracy u Zamawiajacego na podstawie wewnetrznych aktéw
Zamawiajgcego, 0 czym Zamawiajacy w razie potrzeby powiadomi Wykonawce.

W sprawach nieuregulowanych Umowg stosuije sie przepisy Kodeksu cywilnego i inne odpowiednie przepisy prawa.

Spory zwigzane z Umowa bedg rozstrzygane wytacznie przez sady powszechne, ktdrych wiasciwos¢ okreslana bedzie
wedtug siedziby Zamawiajacego.

Niewaznos¢ jakiegokolwiek zapisu Umowy nie spowoduje niewaznosci catej Umowy. w takiej sytuacji Strony dokonajg
zmiany Umowy, zastepujac postanowienie niewazne innym, ktdre bedzie rédwnowazne z punktu widzenia
ekonomicznych intereséw Stron. w przypadku braku uzgodnienia takiego postanowienia Strony uzupetniajac powstatg
luke beda sie kierowaty funkcjonalng interpretacig jej pozostatych postanowien.

W przypadku Wykonawcy, ktéry prowadzi dziatalnos¢ gospodarcza w formie spotki osobowej (tj. min. spdtki jawne;j,
partnerskiej, komandytowej, komandytowo-akcyjnej), Wykonawca o$wiadcza, ze wspolnikami spotki osobowej nie sg
podmioty zagraniczne.

Wykonawca o$wiadcza, ze nie dokonywat ani nie planuje dokonywa¢ w obecnym roku kalendarzowym zadnych rozliczen
z podmiotami majgcymi siedzibe, miejsce zamieszkania lub zarzad na terytorium lub w kraju stosujgcym szkodliwg,
konkurencje podatkowa w rozumieniu rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 28 marca 2019 r. w sprawie okreslenia
krajow i terytoriow stosujacych szkodliwg konkurencje podatkowag w zakresie podatku dochodowego od oséb prawnych
(Dz. U.z 2019 . poz. 600 ze zm.). W przypadku wystapienia zmiany w powyzszym zakresie, Wykonawca zobowigzuje
si¢ do poinformowania o tym fakcie w momencie wystapienia zmiany.

Wykonawca oswiadcza, ze jest / nie jest* zakladem zagranicznego przedsigbiorcy, potozonym na terytorium Polski w
tym oddziatem lub polskim przedstawicielstwem.

*niepotrzebne skresli¢

Spotka Energa Wind Service Sp. z 0.0. odwiadcza, ze posiada status duzego przedsigbiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6
ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym op6znieniom w transakcjach handlowych (tj. Dz. U. z
2023 r. poz. 1790 ze zm.).

Umowa razem z Zatacznikami stanowi cato$¢ porozumienia miedzy Stronami. Strony uznaja, iz od momentu podpisania
tej Umowy tracg moc wszelkie wczesniejsze porozumienia pomiedzy niniejszymi podmiotami odnosnie zagadnien
uregulowanych w tej Umowie. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy niniejszym dokumentem Umowy,
a zalacznikami wymienionymi w § 16 ust. 18 Umowy, interpretacja woli Stron bedzie dokonywana przy zachowaniu
pierwszenstwa postanowien niniejszego dokumentu Umowy przed zatacznikami wymienionymi w § 16 ust. 18 Umowy.

Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla kazdej ze Stron.

W razie sprzecznosci postanowien Umowy z postanowieniami zatacznikéw, pierwszenstwo przyznaje sie
postanowieniom Umowy.

Integralng czescig Umowy sg nastepujace zatgczniki:
19.1. Oferta Wykonawcy z dnia. z ofertq dodatkowa z dnia ....... r.- zatgcznik nr 1,
19.2. Zakres zadania - zatgcznik nr 2,
19.3. Wytyczne do Raportu Miesigcznego — zatgcznik nr 3,
19.4. Wzér raportu awaryjnego- zatgcznik nr 4,

19.5. Wzér Gwarancji Nalezytego Wykonania — zatgcznik nr 5,
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19.6. Ogdine Postanowienia Umowne — zatacznik nr 6

Wykonawca Zamawiajacy



Zalacznik nr 3

Wytyczne do Raportu Miesiecznego

Raport miesigeczny, sporzadzony osobno dla kazdej z Farmy, powinien zawiera¢ w szczegdlno$ci informacje
jak ponizej:

1. nazwa farmy, miesiac, rok

2. podsumowanie dotyczace przeprowadzonych przegladéw serwisowych, przegladéw planowanych
a wykonanych, usunietych Awarii i Bteddw, czaséw przeznaczonych na przeglad kazdej Turbiny
Wiatrowej, czasow interwencji podjetych podczas i poza Normalnymi Godzinami Pracy,

3. informacje o uszkodzeniach i wykrytych nieprawidtowo$ciach,

4, zatgczniki: Raporty Serwisowe zawierajgce: date, miejsce pracy, opis pracy z wykazem wykorzystanych
materiatow i czesci, czas rozpoczecia i zakonczenia pracy, wykryte nieprawidtowos$ci, zalecenia,
nazwiska oséb wykonujgcych prace;

lub opcjonalnie Wykonawca zapewni dostep do systemu raportowania wewnetrznego w ktérym Wykonawca
zobowigzuje si¢ wprowadzi¢ dane zgodnie z przyjetymi zatozeniami oraz w ktérym mozliwe jest wygenerowanie
miesiecznego zestawienia z wykonanych czynnosci
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Zatacznik nr 4
Wzér Raportu Awaryjnego

Wzdr moze zosta¢ uzupetniony o logo wykonawcy i inne informacje, wazne z punku widzenia Wykonawcy.

Raport awaryjny
Farma Wiatrowa Karécino
Data: 2015-01-17 Nr raportu:

Numer turbiny: E W 21

MNumer polecenia 00000
STRONA 1/2
Opis awarli, podjete dziatania, zalecenia:
Blad: |Joko usterko zostolo z2diognozowana, opis, bigd MITA

Opis prac: Co wykonano w celu jef usunigcia, jakie sq dalsze zalecenia w celu przywrdcenia sprawnosd turbiny

Czedci zamienne | materialy wykotystane lub niezbedne do usuniecda awarii

Lp Nazwa Numer seryjny lloéé
1
2
3
4
Dokumentacja fotgraficzna
Tu Serwis wstowia 2djecle uszkodzonego elementu lub zresetowanego urzqdenia
Zespdl Serwisowy: Czas wyjazdu 16:00
1. imig | Nazwisko Czas rozpoczecia 16:30
2. Imie i nazwisko Czas zakoficzenia 17:30
Czas powrotu 18:00
Cza du: 01:00]hh:
S :ool o taany czas interwencjl 02:00 hh:mm
Caas pracy: 01:00{hh:mm
| Praca w nadgodzinach: | Tak/Nie |
1. Imie | Nazwisko 01:30 |hh:mm
lloét nadgodzin: 03:00 hh:mm
2. Imie | nazwisko 01:30 [hh:mm

Raport sporzadzony przer:
1. Imi¢ | Nazwisko Technika

podpis
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Raport z:

Farma wiatrowa

Parsowek

Raport nr:

Mumer turbiny:

EW

10

Numer polecenia

STRONA 1/1

Data:

Opis awarii, podjete dzialania, zale ce nia:

Czgéci zamienne i materiaty wykorzystane lub niezbedne do usunigcia awarii

Numer seryjny

e |wN | =g

Dokumentacja fotograficzna

n/a

Zespot Serwisowy:

data:

ggmm

Czas wyjazdu

Czas rozpoczgcia

Czas zakoriczenia

Czas powrotu

data:

ggmm

Czas wyjazdu

Czas rozpoczgcia

Czas zakonczenia

Czas powrotu

Czas przejazdu: 0:00

gg:mm

data:

gEmm

Czas pracy: 0:00

gg:mm

Czas wyjazdu

Czas rozpoczgcia

taczny czas 0:00
interwencji

gg:mm

Czas zakoriczenia

Czas powrotu

data:

ggmm

Praca wnadgodzinach:

gg:mm

Czas wyjazdu

Czas rozpoczgcia

Czas zakonczenia

Czas powrotu

Raport sporzadzony przez:

0:00
llos¢ nadgodzin:

gg:mm

1. Imie i Nazwisko Technika
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Zatacznik Nr 5 do Umowy

WZOR GWARANCJI ZABEZPIECZENIA WYKONANIA
GWARANT:
[nazwa, adres]
BENEFICJENT

Energa Wind Service sp. z 0.0. z siedzibg w Gdansku (80-309) przy Al. Grunwaldzkiej 472, wpisang do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000977368, ktérej dokumentacja przechowywana jest
w Sadzie Rejonowym Gdansk-Pétnoc w Gdansku, VIl Wydziat Gospodarczy KRS, NIP 5842819482, z kapitatem zaktadowym
w wysokosci 5.000,00 zt w catosci wptaconym

ZOBOWIAZANY:
[nazwa, adres]

1. Niniejsza gwarancja zabezpiecza pokrycie roszczen Beneficjenta z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania
obowigzkéw Zobowigzanego, wynikajacych z Umowy:

»oerwis/wsparcie serwisowe farm wiatrowych na 24 miesigce” w zakresie:

. Serwis turbin wiatrowych Farmy Wiatrowej Karscino Fuhrlander FL MD 77 - 60 sztuk, na okres 24
miesiecy;*

*  Wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Parsowek w prowadzeniu serwisu turbin wiatrowych Gamesa G90 2
MW - 13 sztuk, na okres 24 miesiecy;*

*  Wsparcie obstugi Farmy Wiatrowej Karcino w prowadzeniu serwisu turbin wiatrowych Vestas V90 3,0 MW
- 17 sztuk oraz FW Myslino w prowadzeniu serwisu turbin wiatrowych Gamesa G97 2 MW - 10 sztuk, na
okres 24 miesigcy*

*niepotrzebne skreslic
dalej jako: ,Umowa”), ktéra zostata zawarta pomiedzy Beneficjentem a Zobowigzanym.

Zadne zmiany Umowy nie wplywaja na wazno$c¢ tej gwarancii ani na zakres zobowigzania Gwaranta. Gwarant rezygnuje
niniejszym z konieczno$ci powiadamiania go o dokonywanych zmianach Umowy.

2. Na podstawie tej gwarancji, Gwarant zobowigzuje si¢ nieodwotalnie i bezwarunkowo do zaptaty na rzecz Beneficjenta
kwoty do tacznej wysOKOSCi ...........cccceevneee. zk (stownie: .......cccoiiiiiiiiin, /100) co stanowi faczng sume
gwarancyjna.

3. Niniejsza gwarancja jest nieodwotalna i bezwarunkowa, ptatna na pierwsze zadanie Beneficjenta, bez koniecznosci
uzyskania akceptacji Wykonawcy. Gwarant zaptaci na rzecz Beneficienta kazdg kwote do tacznej wysokoSci
nieprzekraczajacej tacznej sumy gwarancyjnej, o ktérej mowa w pkt. 2., w terminie 7 (siedmiu) dni od dnia doreczenia
Gwarantowi Na adresS ..........covvvveeeeriiinreeeesiiiinenns , pierwszego pisemnego wezwania do zaptaty zawierajgcego
o$wiadczenie Beneficjenta, ze zadana kwota jest mu nalezna.

4. Zadanie Beneficjenta bedzie podpisane przez osoby wlasciwie umocowane w imieniu Beneficjenta i ztozone w okresie
waznosci gwarancji na adres wskazany w pkt 3.

5. Kazda kwota zaptacona z tytutu tej gwarancji zmniejsza taczng sume gwarancyjna.
6.  Niniejsza Gwarancja obowigzuje od dnia [daty podpisania umowy] do dnia [data odbioru koricowego +30 dnif;

7. Zobowigzany ma obowigzek przediuza¢ obowigzywanie Zabezpieczenia do dnia wykonania ogdtu zobowigzan
okreslonych w Umowie.

8.  Beneficjent zwrdci niniejszy dokument gwaranciji w terminie 30 dni po uptywie terminu jej waznosci, o ile w dniu tym nie
bedzie Zadnego zgtoszonego, a niezrealizowanego przez Gwaranta zgdania zaptaty nalezno$ci z gwaranciji.

9. Gwarancja niniejsza wygasa w przypadku:
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1.

12.

a. niedoreczenia Gwarantowi wezwania do zapfaty przed uptywem terminu obowigzywania gwarancji;
b.  wyczerpania tacznej sumy gwarancyjnej;

c. zwolnienia Gwaranta przez Beneficjenta ze wszystkich zobowigzan zabezpieczonych gwarancjg przed uptywem
terminu jej obowigzywania;

d. jezeli oryginat dokumentu niniejszej gwaranciji zostanie zwrocony Gwarantowi przez Beneficjenta przed uptywem
terminu obowigzywania gwarancji.

Wierzytelnos¢ z tytutu niniejszej gwarancji moze by¢ przedmiotem przelewu na osobe trzecig za uprzednig zgodg
Gwaranta.

Do praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszej gwarancji oraz do rozstrzygania sporéw powstatych w zwigzku
Z niniejszg gwarancjg stosuje sie przepisy prawa polskiego.

Wszelkie spory mogace wynikna¢ z niniejszej gwarancji bedg rozstrzygane przez sad wtasciwy miejscowo dla siedziby
Beneficjenta.

Za Gwaranta:
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Zatacznik nr 6 do Umowy

Ogodlne Postanowienia Umowne

l. Postanowienia wstepne

Niniejszy zatacznik — ,Ogdine Postanowienia Umowne” (dalej jako: OPU) stanowi integralng cze$¢ Umowy (dalej jako:
Umowa).

Niezaleznie od oznaczenia stron przyjetego w Umowie, w odniesieniu do OPU:

a) Spdtka — oznacza Energa Wind Service Sp. z 0. 0. z siedzibg w Gdansku;

b) Kontrahent — oznacza inng niz Spdtka strong Umowy;

c) Strony — oznacza facznie Spotke oraz Kontrahenta, za$ Strona oznacza kazde z nich z osobna.

Niezaleznie od nazewnictwa zastosowanego w Umowie, wszelkie $wiadczenia pieniezne, nalezne Spotce lub
Kontrahentowi od drugiej Strony Umowy, w tym w szczegdInosci okreslane w Umowie jako: ,wynagrodzenie”’, ,cena”,
Loptata”, ,ryczalt’, ,stawka” czy ,kwota”, oznaczone sg w OPU tacznie jako ,Wynagrodzenie”.

W przypadku nieusuwalnej sprzeczno$ci pomigdzy postanowieniami Umowy a postanowieniami OPU, pierwszeristwo
majg postanowienia Umowy.

Il Zasady ptatnosci Wynagrodzenia

Strony uzgodnity, ze Wynagrodzenie bedzie ptatne w formie przelewu w terminie 30 dni liczac od daty otrzymania przez
Strone prawidiowo wystawionej faktury VAT, narachunek bankowy wskazany na fakturze, ktory jest rachunkiem
wskazanym przez Strone do wiasciwego Urzedu Skarbowego jako rachunek przeznaczony do prowadzonej dziatalnosci
gospodarcze;.

Za dzieh dokonania ptatno$ci uznaje sie dzier obcigzenia rachunku Strony dokonujacej ptatno$ci.

Ptatno$¢ wynikajaca z Umowy bedzie realizowana w mechanizmie podzielonej ptatnosci, o ktérym mowa w ustawie
z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towar6w i ustug, wytacznie na wskazany przez Kontrahenta rachunek bankowy
figurujacy w wykazie podatnikéw VAT prowadzonym przez wiasciwy organ administracji (tzw. Biatej Liscie). Dotyczy
to zaréwno rachunkéw bankowych prowadzonych w ztotych polskich, jak i walutach obcych.

W przypadku niemozno$ci dokonania ptatno$ci w sposéb wskazany w ust. 3 powyzej z uwagi na:
(i) brak na Biatej LiScie wskazanego przez Kontrahenta numeru rachunku bankowego lub

(ii) brak wskazania przez Kontrahenta jako wtasciwego do zaptaty czesci ceny brutto odpowiadajacej podatkowi VAT
numeru rachunku bankowego w ztotych polskich figurujacego na Biatej Liscie (dotyczy przypadkow wskazania przez
Kontrahenta do zaptaty ceny netto rachunku bankowego w walucie obcej),

Spotka bedzie uprawniona do wstrzymania ptatnosci na rzecz Kontrahenta odpowiednio: wynagrodzenia [w przypadku
wskazanym w ppkt (i)] lub cze$ci wynagrodzenia odpowiadajgcej podatkowi VAT [w przypadku wskazanym w ppkt (ii)).

W sytuacji wskazanej w pkt 4 powyzej ptatno$¢ nastapi nie pozniej niz w terminie 7 dni roboczych od (odpowiednio): dnia
nastepnego po przekazaniu Spétce przez Kontrahenta informacji o pojawieniu sie jego numeru rachunku bankowego
na Biatej LiScie (w przypadku wskazanym w pkt 4 ppkt (i) powyzej) lub dnia nastepnego po wskazaniu Spotce przez
Kontrahenta numeru rachunku bankowego w ztotych polskich figurujacego na Biatej LiScie (w przypadku, o ktérym mowa
w pkt 4 ppkt (i) powyzej).

Strony zgodnie przyjmuja, ze wystapienie okolicznosci, o ktérych mowa w pkt 4 powyzej, zwalnia Spétke z obowigzku
zaptaty odsetek za zwioke za okres pomiedzy ustalonym w umowie terminem ptatno$ci a dniem zrealizowania przez
Spétke na rzecz Kontrahenta ptatno$ci, o ktdrych mowa w pkt 5 powyze;.

Strony o$wiadczajq i zapewniaja, ze rachunki bankowe wskazywane przez nie do ptatno$ci Wynagrodzenia, beda zgodne
z informacjami ujawnionymi w wykazie podmiotow o ktorym mowa w art. 96b ust. 3 ustawy o podatku od towaru i ustug,
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10.

za$ w przypadku stwierdzenia niezgodnosci w tym zakresie - wedtug stanu na dzien zlecania ptatnosci Wynagrodzenia
wynikajacego z Umowy — druga Strona wstrzyma pfatno$¢ do czasu wskazania rachunku bankowego zgodnego
Z wykazem.

M. Poufnosé

Strony zobowiazuja sie, ze bedq traktowaé szczegdty Umowy, jako poufne, i nie ujawnig bez uprzedniej wyraznej zgody
drugiej Strony udzielonej na pi$mie informaciji lub tresci dokumentéw otrzymanych w zwiazku z zawarciem lub
wykonywaniem Umowy (,Informacje Poufne”).

Kontrahent zobowigzuje si¢ nie ujawnia¢ zadnych Informacji Poufnych, uzyskanych w formie ustnej badz pisemne;j,
zwigzanych z wykonywaniem Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody Spdtki i zapewni¢ zachowanie poufnosci
powyzszych informacji przez Personel Kontrahenta.

Informacje Poufne otrzymane przez Strone w zwigzku z wykonywaniem Umowy nie bedg, za wyjatkiem przypadkéw, gdy
bedzie to konieczne w celu wykonania Umowy lub wykonania obowigzkéw okreslonych w przepisach powszechnie
obowigzujacego prawa, publikowane lub ujawniane przez drugg Strone bez uprzedniej pisemnej zgody pod rygorem
zaptaty kar umownych.

Strony pozwalajg na przestanie Informacji Poufnych do swoich pracownikow, konsultantéw, doradcéw, ekspertow
i podwykonawcéw bioracych udziat w realizacji prac pod warunkiem, ze zostali oni uprzednio zobowigzani do zachowania
tych informaciji w tajemnicy na zasadach co najmniej takich jak w Umowie. Strony uzgadniaja, ze Strona, ktora przekazata
Informacje Poufng osobie trzeciej, ponosi odpowiedzialnos¢ w przypadku ujawnienia tej informacji przez strone trzecia.

Informacje Poufne moga by¢ przekazywane cztonkom organéw statutowych Stron, a takze Energa S.A i jej sptkom
zaleznym i powigzanym oraz podmiotom z grupy ORLEN. Cztonkowie organéw statutowych Stron, a takze Energa S.A.
i jej spotki zalezne i powigzane oraz podmiotom z grupy ORLEN zostang zobowigzani do zachowania tajemnicy
ujawnianych informacji na zasadach co najmniej takich jak w Umowie.

Wymdg uzyskania zgody drugiej Strony nie dotyczy ujawnienia nastepujacych Informacji Poufnych:

6.1. udostepnianych w trybach i na zasadach okreslonych ustawg z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o dostepie do informacji
publicznej lub Zadanych przez uprawnione organy w postepowaniach sgdowych, mediacyjnych, arbitrazowych lub
administracyjnych z udziatem danej Strony i w zwigzku z przedmiotem tych postepowan,

6.2. gdy obowigzek ujawnienia wynika z powszechnie obowigzujacych przepisdéw prawa, a w szczegdlnosci: ustawy
z dnia 29 lipca 2005 roku o obrocie instrumentami finansowymi, ustawy z dnia 29 lipca 2005 roku o ofercie
publicznej i warunkach wprowadzania instrumentéw finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz
o spdtkach publicznych oraz rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 29 marca 2018 roku w sprawie informacii
biezacych i okresowych przekazywanych przez emitentow papieréw wartosciowych oraz warunkéw uznawania
za réwnowazne informacji wymaganych przepisami prawa panstwa niebedacego panstwem cztonkowskim,

6.3. otrzymanych przez Strone bez zastrzezenia poufnosci ze zrédta innego niz druga Strona lub osoby dziatajace
W jej imieniu,
6.4. udzielanych profesjonalnym doradcom lub petnomocnikom Strony i podwykonawcom, jesli podmioty

te zobowigzaty sie do zachowania poufnosci otrzymanych Informacji Poufnych w zakresie, w jakim Umowa wiaze
Strony,

Kontrahent moze korzysta¢ z Informacji Poufnych otrzymanych od Spétki jedynie w celu wykonywania Umowy.

Zobowigzanie do zachowania poufnosci wynikajace z niniejszego paragrafu wigze Strony w okresie obowigzywania
Umowy oraz przez okres 5 lat od daty jej wygasniecia, rozwigzania lub odstapienia od niej.

Kazde nieuprawnione ujawnienie Informacji Poufnych bedzie stanowito naruszenie Umowy i upowaznia Strong
poszkodowang do dochodzenia kary umownej w wysoko$ci 10.000 zt (stownie: dziesiec tysiecy ztotych) za kazda sytuacje
naruszenia Umowy w ramach niniejszego paragrafu. Ponadto Strona, ktéra ujawnita informacje poufne drugiej Strony
z naruszeniem Umowy zobowigzana jest do naprawienia wyniktej z tego szkody. Kazda ze Stron ma prawo dochodzenia
odszkodowania przewyzszajacego wysoko$¢ zastrzezonej kary umownej na zasadach ogélnych Kodeksu Cywilnego

Jezeli Umowa bedzie uznana za umowe znaczacq w rozumieniu przepiséw prawa regulujgcych funkcjonowanie rynku
kapitatowego to Energa S.A. lub Spétka sg uprawnione do przekazania faktu zawarcia umowy i jej istotnych postanowien
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12.

do wiadomosci publiczne;.

W przypadku przeniesienia praw i obowigzkéw wynikajacych z Umowy, nastepca prawny bedzie zobowigzany
do zachowania w tajemnicy informacji poufnych na zasadach i warunkach, okreslonych w niniejszym paragrafie.

Strony postanawiaja, ze informacje poufne bedg przekazywane pomigdzy nimi, a nastepnie przechowywane w formie
zapewniajacej brak dostepu podmiotow trzecich niebiorgcych udziatu w realizacji Przedmiotu Umowy. W szczegélnoéci
kazda ze Stron zobowigzana jest w sposéb nalezyty zabezpieczy¢ przed udostepnieniem osobom trzecim informacji
poufnych drugiej Strony, bez wzgledu na forme ich utrwalenia tj. dokumentéw utrwalonych w formie tradycyjnej,
utrwalonych za pomocg elektronicznych nosnikéw informacji lub innych $rodkdw technicznych, a takze przekazanych
ustnie.

Iv. Ochrona danych osobowych

. Na gruncie Umowy nie bedzie dochodzito do powierzenia przetwarzania danych osobowych.

Strony ustalaja, ze udostepniajg sobie wzajemnie dane osobowe: osdb reprezentujacych Strone, wskazanych
do utrzymywania kontaktu lub odpowiedzialnych za realizacie poszczegdinych zadan wynikajacych z Umowy
w nastepujacym zakresie: imie i nazwisko, petniona funkcja, stuzbowy adres email, stuzbowy numer telefonu.

Kontrahent udostepnia Spotce dane osobowe:

3.1. pracownikéw i wspotpracownikéw oraz pracownikdw i wspdtpracownikéw podwykonawcy odpowiedzialnych
za realizacje poszczegéinych zadan lub realizujgcych poszczegdine zadania wynikajace z Umowy w nastepujacym
zakresie: imie i nazwisko, petniona funkcja, posiadane uprawnienia lub kwalifikacie oraz dane zawarte
w dokumentach, wydanych na podstawie powszechnie obowigzujacych przepisoéw, potwierdzajacych posiadane
uprawnienia lub kwalifikacje, jezeli udostepnienie tych danych wynika z powszechnie obowigzujgcych przepisow
prawa, postanowieri Umowy lub wewnetrznych regulacji w organizacji Spotki;

3.2. osobb, o ktérych mowa w pkt 3.1. powyzej, realizujgcych zadania wynikajace z Umowy w nastepujacym zakresie: imie
i nazwisko, petniona funkcja, w celu potwierdzenia waznosci szkolenia BHP lub odbycia odpowiedniego rodzaju
szkolenia BHP oraz stwierdzenia aktualnosci orzeczen lekarskich, wydanych na podstawie przepiséw prawa pracy,
potwierdzajacych brak przeciwskazan do wykonywania prac realizowanych w ramach Umowy, jezeli udostepnienie
tych danych jest niezbedne do realizacji Umowy lub wynika z wewnetrznych regulacji w organizacji Spétki;

3.3. o0sobb, o ktorych mowa w pkt 3.3. powyzej, realizujgcych zadania wynikajace z Umowy w nastepujacym zakresie: imie
i nazwisko, petniona funkcja w celu zapewnienia bezpieczenstwa osdb przebywajacych na terenie administrowanym
przez Spdtke oraz ochrony mienia Spotki, jezeli wynika to z wewnetrznych przepisdw w organizacji Spétki (monitoring
wizyjny, wydanie przepustek, identyfikatoréw oraz okre$lenie dostepu do pomieszczen lub obszardw) lub wynika
z zapis6w Umowy.

. Kazda ze Stron bedzie przetwarza¢ dane oséb, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 w celu zawarcia, realizacji i monitorowania

wykonywania Umowy oraz do celdw wynikajacych z powszechnie obowigzujacych przepisow prawa, prawnie
uzasadnionych intereséw obejmujacych m.in ustalenie, dochodzenie lub obrone roszczern prawnych wynikajacych
z Umowy lub z nig zwigzanych.

Strony zobowigzujq si¢ do ochrony udostepnionych danych osobowych, w tym do stosowania niezbednych
organizacyjnych i technicznych $rodkéw ochrony danych osobowych. Strony zobowiazujg sie takze do zapoznania
z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych pracownikéw, ktérzy bedg mieli dostep do danych osobowych
udostepnionych przez Strony oraz do nadania im stosownych uprawnien do przetwarzania danych osobowych. Pracownicy
i wspdtpracownicy Stron zobowigzani sg do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji uzyskanych w zwigzku
z dostepem do danych osobowych drugiej Strony.

Strony zobowigzujg sie do przetwarzania danych osobowych zgodnie z Umowg oraz Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (dalej RODO).

Kazda ze Stron zobowigzuje sie zrealizowaé, niezwtocznie, ale nie pdzniej niz w terminie 30 dni od przekazania danych
osobowych, w imieniu drugiej Strony obowigzek informacyjny wobec 0sdb, o ktdrych mowa w ust. 2 i 3, w tym
poinformowa¢ je o udostepnieniu ich danych osobowych drugiej Stronie w zakresie i celach opisanych powyzej,
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w szczegdlnosci wskazujgc informacje wymagane na podstawie art. 14 RODO. Klauzula informacyjna Energa Wind
Service dostepna jest na stronie internetowej Energa Wind Service: https://ews.energa.pl/rodo.

Strona, ktora spetnia obowigzek informacyjny w imieniu drugiej Strony, nie ponosi odpowiedzialno$ci za zakres ani tre$¢
klauzuli informacyjnej drugiej Strony.

W przypadku, gdy czynno$ci wykonywane na podstawie Umowy przez druga Strone wyczerpywatby znamiona powierzenia
przetwarzania danych osobowych w rozumieniu RODO, administrator danych osobowych powierzy drugiej Stronie
dokonanie takiego przetwarzania na podstawie odrebnej umowy sporzadzonej wedtug wzoru obowigzujacego
w organizacji Spotki. Przetwarzanie danych osobowych bedzie sie odbywaé wytacznie w celu i zakresie niezbednym
do wykonania Umowy.

V. Klauzula sankcyjna

. Kontrahent oswiadcza, ze zgodnie z jego najlepszg wiedza, na dzien zawarcia Umowy zaréwno on, jak i jego podmioty

zalezne, dominujace oraz cztonkowie jego organdw oraz osoby dziatajace w jego imieniu i na jego rzecz:

1) pozostajg w zgodnosci z przepisami sankcyjnymi wprowadzonymi przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, Unie
Europejska, panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Stany Zjednoczone
Ameryki Pétnocnej, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, a takze inne podmioty o podobnym
charakterze oraz organy dziatajace w ich imieniu (dalej: ,Przepisy Sankcyjne”);

2) nie sg objete jakimikolwiek sankcjami, w tym ekonomicznymi, embargami handlowymi lub innymi $rodkami
restrykcyjnymi natozonymi na podstawie Przepiséw Sankcyjnych oraz nie sg osobami prawnymi lub fizycznymi,
z ktérymi Przepisy Sankcyjne zabraniajg przeprowadzenia transakciji (dalej: ,Podmiot Objety Sankcjami”);

3) nie sg bezposrednio lub posrednio wtasnoscig lub nie sg kontrolowane przez osoby prawne lub fizyczne spetniajace
kryteria opisane w pkt b) powyzej;

4) nie zamieszkujg lub nie posiadajq siedziby lub gtéwnego miejsca dziatalnosci w panstwie objetym Przepisami
Sankcyjnymi lub nie sg utworzone pod prawem panstwa objetego Przepisami Sankcyjnymi;

5) nie uczestniczg w zadnym postepowaniu prowadzonym przeciwko nim w zwigzku z naruszeniem jakichkolwiek
Przepiséw Sankcyjnych.

Kontrahent zobowigzuje si¢, ze w okresie obowigzywania Umowy:

2.

1) zaréwno on, jak i jego podmioty zalezne, cztonkowie jego organéw oraz osoby dziatajace w jego imieniu i na jego rzecz
beda prowadzi¢ dziatalno$¢ zgodnie z Przepisami Sankcyjnymi;

2) jakiekolwiek przystugujace mu na podstawie Umowy wynagrodzenie nie bedzie bezposrednio lub po$rednio dostepne
dla Podmiotu Objetego Sankcjami lub nie zostanie uzyte do osiggniecia korzysci przez Podmiot Objety Sankcjami,
w zakresie, w jakim takie dziatanie jest niedozwolone na mocy Przepisow Sankcyjnych;

3) wszelkie oSwiadczenia zawarte w ust. 1 pozostajg prawdziwe, natomiast w przypadku, gdy ktdrekolwiek z nich stanie
si¢ nieprawdziwe, Kontrahent niezwlocznie, nie pozniej niz w terminie 30 dni od powzigcia o tym informacji, zawiadomi
Spotke o kazdym takim przypadku oraz o podjetych dziataniach zmierzajacych do przywrocenia prawdziwosci takich
o$wiadczen;

4) pokryje wszelkie szkody Spétki powstate w wyniku wszelkich dziatan badz zaniechan jego, jego podmiotdéw zaleznych,
dominujgcych oraz cztonkow jego organéw oraz 0sob dziatajacych w jego imieniu i na jego rzecz w zwigzku
z niewykonaniem lub nieprawidtowym wykonaniem zobowigzan, o ktérych mowa w niniejszym ust. 2.

VI. Klauzula antykorupcyjna

Kazda ze Stron zaswiadcza, ze w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy zachowa nalezytg starannos¢ i stosowac
sie bedzie do wszystkich obowigzujgcych Strony przepiséw prawa w zakresie przeciwdziatania korupcji wydanych przez
uprawnione organy w Polsce i na terenie Unii Europejskiej, zaréwno bezposrednio, jak i dziatajac poprzez kontrolowane
lub powigzane podmioty gospodarcze Stron.

Kazda ze Stron zaswiadcza, ze wdrozyta procedury przeciwdziatania korupcji i konfliktowi intereséw.
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1.

Kazda ze Stron dodatkowo zaswiadcza, ze w zwigzku z wykonywaniem ninigjszej Umowy stosowac sie bedzie
do wszystkich obowigzujacych Strony wymagan i regulacji wewnetrznych odno$nie standardow etycznego postepowania,
przeciwdziatania korupciji, zgodnego z prawem rozliczania transakcji, kosztéw i wydatkdw, konfliktu intereséw, wreczania
i przyjmowania upominkéw oraz anonimowego zgtaszania i wyjasniania nieprawidtowos$ci, zaréwno bezposrednio, jak
i dziatajac poprzez kontrolowane lub powigzane podmioty gospodarcze Stron.

Strony zapewniaja, ze w zwigzku z zawarciem i realizacjg niniejszej Umowy zadna ze Stron, ani zaden z ich wiascicieli,
udziatowcdw, akcjonariuszy, cztonkdw zarzadu, dyrektordw, pracownikéw, podwykonawcéw, ani tez zadna inna osoba
dziatajgca w ich imieniu, nie dokonywata, nie proponowata, ani nie obiecywata, ze dokona, nie zaproponuje, ani tez nie
obieca, ze dokona, ani nie upowazni do dokonania zadnej ptatnosci lub innego przekazu stanowigcego korzy$é
finansowa, ani tez zadnej innej korzysci bezposrednio lub posrednio zadnemu z nizej wymienionych:

a) czlonkowi zarzadu, dyrektorowi, pracownikowi, ani agentowi Strony lub ktdregokolwiek kontrolowanego Ilub
powigzanego podmiotu gospodarczego Stron;

b) funkcjonariuszowi publicznemu, rozumianemu jako osobie fizycznej petnigcej funkcje publiczng w znaczeniu
nadanym temu pojeciu w systemie prawnym kraju, w ktérym dochodzi do realizacji niniejszej Umowy, lub w ktérym
znajdujg sie zarejestrowane siedziby Stron lub ktéregokolwiek kontrolowanego lub powigzanego podmiotu
gospodarczego Stron;

c) partii politycznej, cztonkowi partii politycznej, ani kandydatowi na urzad panstwowy;
d) agentowi ani posrednikowi w zamian za optacenie kogokolwiek z wyzej wymienionych; ani tez;

e) innej osobie lub podmiotowi — w celu uzyskania ich decyzji, wptywu lub dziatan mogacych skutkowa¢ jakimkolwiek
niezgodnym z prawem uprzywilejowaniem lub tez w dowolnym innym niewtasciwym celu, jezeli dziatanie takie
narusza lub naruszatoby przepisy prawa w zakresie przeciwdziatania korupcji wydane przez uprawnione organy
w Polsce i na terenie Unii Europejskiej, zaréwno bezposrednio, jak i dziatajac poprzez kontrolowane lub powigzane
podmioty gospodarcze Stron.

Strony sg zobowigzane do niezwtocznego wzajemnego informowania sig 0 kazdym przypadku naruszenia postanowien
niniejszej klauzuli antykorupcyjnej. Na pisemny wniosek kazdej ze Stron, druga Strona niezwlocznie dostarczy informacije
i udzieli odpowiedzi na uzasadnione pytania, ktére dotyczy¢ bedg wykonywania niniejszej Umowy w zakresie zgodnosci
z postanowieniami niniejszej klauzuli antykorupcyjnej.

Kazda ze Stron zadwiadcza, iz w okresie realizacji niniejszej Umowy zapewnia kazdej osobie dziatajacej w dobrej wierze
mozliwo$¢ zgtaszania naruszen prawa za posrednictwem:

a) w odniesieniu do Kontrahenta: korespondencjg tradycyjng skierowang bezposrednio do osoby uprawnione;
do reprezentacji Kontrahenta, ujawnionej w rejestrze przedsiebiorcow KRS, CEIDG albo innym rejestrze wiasciwym
dla danego podmiotu, na adres Kontrahenta wskazany w komparycji Umowy, z dopiskiem ,DO RAK WLASNYCH”,
chyba ze w tresci Umowy wskazano innego adresata.

b) w odniesieniu do Spdtki: korespondencjg tradycyjng skierowang bezposrednio do osoby uprawnionej do
reprezentacji Spotki, ujawnionej w rejestrze przedsiebiorcow KRS, CEIDG albo innym rejestrze wiasciwym dla
danego podmiotu, na adres Spotki wskazany w komparycji Umowy, z dopiskiem ,DO RAK WLASNYCH?, chyba ze
w tresci Umowy wskazano innego adresata.

W przypadkach stwierdzenia podejrzenia dziatan korupcyjnych dokonanych w zwigzku lub w celu wykonania niniejsze;
Umowy przez jakichkolwiek przedstawicieli kazdej ze Stron, Strony zobowigzuija sie do wspotpracy w dobrej wierze w celu
wyjasnienia okoliczno$ci dotyczacych mozliwych dziatan korupcyjnych.

VII. Zasady wystawiania i otrzymywania faktur — Krajowy System e-Faktur (KSeF)

Ponizsze postanowienia niniejszego paragrafu bedg miaty zastosowanie od dnia, w ktérym Strona zostanie zobowigzana
do wystawiania i udostepnienia drugiej Stronie faktur (co w rozumieniu niniejszego paragrafu obejmuje réwniez faktury
korygujace) ustrukturyzowanych przy uzyciu Krajowego Systemu e-Faktur (dalej: KSeF) na podstawie przepiséw ustawy
z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (dalej: ustawa o VAT) i od tego dnia bedg miaty pierwszeristwo w
przypadku rozbiezno$ci z innymi postanowieniami niniejszej umowy i innymi ustaleniami Stron regulujgcymi sposéb
wystawiania, przesytania i odbierania faktur.
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2. Strona wystawi i udostepni drugiej Stronie fakture z wykorzystaniem KSeF, chyba ze zaistniejg przypadki, o ktérych mowa
w ustawie o VAT uniemozliwiajace takie dziatanie lub uprawniajgce do innego dziatania — w takim przypadku faktura
zostanie wystawiona i udostepniona Stronie z uwzglednieniem zasad okre$lonych w ustawie o VAT i nizej wskazanych
ustepow.

3. Zapfata naleznego Stronie wynagrodzenia nastapi w oparciu o0 wystawiong na zasadach okreslonych w ust. 2 powyzej
fakture na numer rachunku bankowego wskazanego na fakturze oraz w terminie 30 dni od dnia prawidiowo dostarczonej
faktury.

4. Za date wystawienia faktury ustrukturyzowanej uznaje sie date przestania faktury przez Strone do KSeF, a w przypadku
faktury, o ktérej mowa w art. 106nda ust. 1 lub ust. 16 ustawy o VAT lub faktur wystawianych w okresie awarii lub
niedostepnosci KSeF - date wystawienia wskazang przez Strone na tej fakturze.

5. Za dzien skutecznego doreczenia faktury Stronie uznaje sie dzien jej otrzymania w rozumieniu przepisow ustawy o VAT;
w przypadku faktury ustrukturyzowanej bedzie to zatem dzien przydzielenia jej indywidualnego numeru identyfikujacego
te fakture w KSeF.

6. Jezeli ustawa o VAT dopuszcza mozliwo$¢ udostepnienia Stronie faktury w sposob inny niz przy uzyciu KSeF, taka faktura
moze zostaC doreczona Stronie na jeden z nastepujacych adreséw:

1) w przypadku wersji papierowe;:

— Spdki na adres ORLEN Centrum Ustug Korporacyjnych Sp. z 0.0., Ptock (09-400) ul. Lukasiewicza 39
- z dopiskiem FAKTURA na kopercie,

— Kontrahenta na adres wskazany w komparycji Umowy,

(za date skutecznego doreczenia faktury w takim przypadku bedzie uznawana data doreczenia Stronie przesytki listowe;
zawierajacej ww. fakture, oznaczong odpowiednimi kodami zgodnie z ustawg 0 VAT (z zastrzezeniem, ze w przypadku
braku odbioru takiej przesytki faktura bedzie uznana za skutecznie dorgczong w dniu tzw. pierwszego awizo przesytki
listowej zawierajacej fakture) lub data nadania fakturze numeru identyfikujacego KSeF — w zalezno$ci od tego, ktore
z wymienionych zdarzen wystapi pierwsze),

2) w przypadku e-mail:
—  Spdtki na adres e-mail: efaktura.ewis@orlen.pl,
— Kontrahenta na adres e-mail wskazany w Umowie (jezeli zostat wskazany),

(za date skutecznego doreczenia faktury w takim przypadku bedzie uznawana data wystania przez Strone wiadomosci e-mail
zawierajacej ww. fakture, np. w formacie pdf, oznaczong odpowiednimi kodami zgodnie z ustawg o VAT lub data
nadania fakturze numeru identyfikujgcego w KSeF — w zaleznoSci od tego, ktéra z wymienionych sytuacji nastapi
pierwsza).

7. Zasady o ktérych mowa w ust. 5 i 6 powyzej stosuje sie odpowiednio do zatacznikow ustrukturyzowanych.

8. W przypadku konieczno$ci wysytania zatacznikow do faktur, ktére nie bedg zatgcznikami ustrukturyzowanymi (4. nie bedg
stanowi¢ integralnej czesci faktury i nie bedg doreczone przy uzyciu KSeF), zostang doreczone na adres email Stron, o
ktérych mowa w ust. 6. pkt 2) powyzej, przy czym w temacie wiadomosci e-mail, w ktdrej przesytany bedzie zatgcznik
nalezy obowigzkowo wpisaé nr KSeF faktury, ktdrej dotyczy przestany zatacznik a jesli faktura zostata wystawiona w trybie
awarii lub niedostepnosci wowczas numeru KSeF nie nalezy podawac - nalezy wskazac¢ nr faktury,

9. Faktura bedzie uznana za prawidtowo wystawiong, jezeli zostanie wystawiona z uwzglednieniem zasad wystawiania faktur
okre$lonych w ustawie o VAT.

VIl Status podatnika VAT

1. Strony o$wiadczajg, ze sq czynnymi podatnikami podatku VAT identyfikujgcymi sie numerami NIP wskazanymi
w komparycji Umowy, nie korzystajacymi ze zwolnienia od podatku na podstawie art. 113 ust. 1 i 9 ustawy o podatku
od towaréw i ustug. W przypadku wystapienia zmiany w statusie podatnika VAT, kazda ze Stron zobowigzuje sie
do poinformowania drugiej Strony w momencie wystapienia zmiany.
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2. Kontrahent zobowigzuje sie do zachowania statusu podatnika VAT czynnego przynajmniej do dnia wystawienia ostatniej
faktury dla Spotki. W przypadku gdy Kontrahent zostanie wykreslony z rejestru VAT na podstawie przestanek wskazanych
w ustawie o VAT, jest on zobowigzany do niezwlocznego powiadomienia Spotki o tym fakcie. W przypadku gdy
Kontrahent nie powiadomi Spotki o wykresleniu z rejestru VAT, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajacym, postanowienia
ust. 3 ponizej stosuje sie odpowiednio, z wyjatkiem przypadku gdy Kontrahent w terminie 30 (trzydziestu) dni od dnia
pozyskania informacji 0 wykresleniu go z rejestru VAT przedstawi Spotce dokumenty, z ktorych wynika, ze rejestracja
zostata przywrécona. Niezaleznie od powyzszych postanowien, Kontrahent najpdzniej przed podpisaniem Umowy,
zobowigzuie sie do przedstawienia aktualnego urzedowego zaswiadczenia potwierdzajacego zarejestrowanie Kontrahenta
jako podatnika podatku VAT czynnego.

3. Kontrahent gwarantuje i ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidtowos¢ zastosowanych stawek podatku VAT, co oznacza,
ze w przypadku zakwestionowania przez organy podatkowe prawa Spéice do odliczenia podatku z tego powodu, iz
zgodnie z przepisami dana transakcja nie podlegata opodatkowaniu lub byta zwolniona od podatku, Kontrahent - na
pisemne zadanie Spotki oraz w terminie w nim wskazanym — dokona odpowiedniej korekty faktury oraz zwréci Spotce
powstatg réznice w terminie 21 (dwudziestu jeden) dni od dnia wystawienia tego zadania. W przypadku odmowy
wystawienia przez Kontrahenta faktury korygujacej, Kontrahent zgadza sie na zwrot Spotce rdwnowartosci podatku VAT
zakwestionowanego przez organy podatkowe, przy czym zwrot ten nastapi na podstawie noty ksiegowej wystawionej przez
Spotke w terminie 21 (dwudziestu jeden) dni od dnia jej wystawienia przez Spotke W kazdym z powyzszych przypadkéw
Kontrahent zwréci Spdtce takze réwnowartos¢ sankciji, odsetek, kar i innych obcigzen dodatkowo poniesionych przez
Spotke badz natozonych przez wtadze podatkowe, przy czym zwrot ten nastapi w sposdb opisany w zdaniu poprzednim.
Powyzsze postanowienia znajda odpowiednio zastosowanie réwniez w przypadku, gdy Spdtka do sprzedazy towaréw
zastosuje stawke podatku VAT wskazang przez Kontrahenta na fakturach dokumentujgcych dostawy towaréw dla Spotki
a nastepnie bedzie ona kwestionowana przez organy podatkowe. Strony zgodnie postanawiaja, ze zobowigzanie opisane
w niniejszym ust. 3 obowigzuje niezaleznie od rozwigzania, wygasniecia lub uchylenia badz zniweczenia skutkow
prawnych Umowy.

IX. Pozostate postanowienia

1. Spotka oSwiadcza, ze posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6 ustawy z dnia 8 marca 2013 r.
0 przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych.

2. Strony o$wiadczaja, ze w prowadzonym biznesie stosujq zasady etyki, przeciwdziatania korupciji, przestrzegania praw
pracowniczych ipraw czlowieka, przestrzegania zasad bezpieczenstwa i higieny pracy oraz dziatania zgodnego
z wymaganiami ochrony Srodowiska.

3. W przypadku Kontrahenta, ktéry prowadzi dziatalnos¢ gospodarczg w formie spotki osobowej (1. min. spotki cywilnej,
jawnej, partnerskiej, komandytowej, komandytowo-akcyjnej), Kontrahent o$wiadcza, ze wsp6inikami spétki osobowej nie
sq podmioty zagraniczne.

4. Kontrahent o$wiadcza, ze nie dokonywat ani nie planuje dokonywa¢ w obecnym roku kalendarzowym zadnych rozliczen
z podmiotami majacymi siedzibe, miejsce zamieszkania lub zarzad na terytorium lub w kraju stosujacym szkodliwg
konkurencje podatkowg w rozumieniu rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 28 marca 2019 r. w sprawie okre$lenia
krajow i terytoriow stosujgcych szkodliwg konkurencje podatkowa w zakresie podatku dochodowego od osob prawnych.
W przypadku wystapienia zmiany w powyzszym zakresie, Kontrahent zobowigzuje sie do poinformowania o tym fakcie
w momencie wystapienia zmiany.

5. Kontrahent zobowiazuje sie do zapoznania sie z treécig Polityki Srodowiskowej Grupy ENERGA, dostepnej na stronie
internetowej Grupy ENERGA pod linkiem: https://grupa.energa.pl/zr/srodowisko.

6. Kontrahent potwierdza, Ze zostat poinformowany o stosowaniu w Spétce dokumentu ,Zasady i wymagania Srodowiskowe
oraz BHP i ppoz. dla kontrahentéw obowigzujgce w obiektach Energa Wytwarzanie SA” wydanie V. Dokument dostepny
jest na stronie internetowej: https://energa-wytwarzanie.pl/zasady-i-wymagania-srodowiskowo-energetyczne-oraz-bhp-i-

ppoz.

Kontrahent zobowigzany jest do zapoznania z przedmiotowymi zasadami i zapewnienia ich stosowania przez pracownikéw
dedykowanych przez Kontrahenta do realizacji prac objetych Umowa,

8. Kontrahent zobowigzany jest rowniez do zapoznania podwykonawcow prac (w przypadku wyrazenia przez Spotke zgody
na podzlecenie catosci lub czesci prac objetych Umowa) z przedmiotowymi zasadami i zobowigzanie do ich stosowania
pracownikéw skierowanych przez podwykonawce do realizacji prac objetych Umowa.
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